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{ COMEDIA FAMOSA.
BIEN VENGAS MAL

S DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA.

esta que se representd 2 SS, MM. en el Salon Real de Palacio.

™ PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.
- Don Luis'y Galan. Doita Ana, Dama.
Don fran de- Lara, Galan. Dofia Maria ; Dama.
Don Diego de' Silva, Galan. Don Bersardo, Viejo.
" Guzman, Crigdo. = """ " Ines s Criada. =
~ Efpinely Criado. | fuana , Criada.
RRaER _ - . |

~JORNADA PRIMERA. '
 En frage de noche falen Don Luisy y Gugman. |

Buzm. L amor, tiempo, y fortuna Luis. Por lo.que ticne .de loco.
jadtodo s pofible, fchior, Guzm. Entremos en cafla prefto, . .

no hay cofa que-a fu rigor que yo, como mo he queridoy.

fe defienda. Luiss Si no es unaj -eftoy al fuendo rendide.

g una fola 'es impofible. ~ = - Cuchilladas dentrao.

£43m. X qual juzgast Luis.La muger, Luis. Vamosy pues: pero qué es efto?

quando da en aborrecer, . Guzm. El.ruido adelante palfa.

ue es {u condicion terrible : Luis. Es dentro de cafal Guzym. Si.
H.ya con fuerza fuprema Luis. Cuchilladas (ay de mi!) .
P el gulto, y la bizarria . .. a eftas horasy y en i cafa? .
¥ hace del rigor porfiay quien,fon tengo de mirar. .
| _Y hace del a_gm\riﬂ tema, Gugm Ya ellos nos dicen que fon
d”;;ﬁ_:la opinion re_fpondiera, hombres de honra, y d{:‘upiuion.
etendiendo Jas que {on ~ Luis. Per qué§_ G ugim Rinen fin hablare
¢ Aquefa regla excepcion, Luis. Entra conmigo. Guzm. Si haréy
( mt{"‘, tan tarde no fuera: - mas ya a la calle han falido.,
- HAEe a acoltar 5 que el alva, Salen riiendo Don Juan,y otro.

lelioh;:- brazm lde la aurora, Lui:._Cubit:rm, y. defcu?ucido, -
¥ los p’a! Perlas llora, mejor la ocafion fabrE ap.
def iertanarcis l__4::::;:1 alva i de mi agravio, y i deshonta :
dﬂfganfari i:n _ {:IL LHIJI. Qué poco  Por caballeros, i a calo A ellos.
_ 3{’". Siem . M1 dolor ! un hmn!)re,- quc fale al pdﬁ‘j_
~mpre duerme poco amor, con -ﬁbhgacmnes de honra,
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algunas treguas previene
a vueltro acero.
Cae el .uno.dentro del.

veftuario.
Ur_llo."ﬁy:'-‘de mi ! il 6

muerto {oy.,

aufentarme me conviene,

Luis, Caballero, 3 mi tambien
me conviene. el deteneros,
hablaros, y conoceros,
que en cfta, calle no es bien
Que nos dexcis empefiados

a un notable defconcierto,
en poder de un hombre muerto.

7#an. Caballeros embozados, .
fi el advertir, {i el mirar
2 un hombre ya tan reftado,
en vueftro necio cnidado
no ha merecido lugar,
dadmele por mi, pues no
0s va nada en conocerme,

0 el lugar habré de hacerme
con’ aquefta “efpadaiyo;

que aunque fois dosy vive Dios,
que aqui no me dais cuidado;
que un hombre de bien reftado
una vezy vale por dos.

Luis, Si reftado en un teatro
fangriento el hombre de bien
importa por dos , tambien
los dos valdremos por ‘quatro s
tambien eftamos s dos
reftados ; tambien tenemos
“los dos valor, y os habemos

__ de conocer, vive Dios,

J#an. Juflicia debeis de fer,

- ‘que tanto esfuerzo’ habeis puefto
en conocerme: y fupuelto |
que ello; hidalgos, noha de fer,
y que yo lo he de eftorbar
‘como pueda, ya quc aqui

“no habeis de penfar de mi
que lo haré por efcufar
Ia pendencia, f{ino folo

por guardarmec, y encubririne,
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Bien vengas mal,

7nas. Y i mi de aqul
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difponeos i fegairme,
que defde efte al otro polo
mi -aliento-llegar, defeay;
i ;usf,jmeg;puedﬂ encubrirs E
que “quien me ha vifto renir
poco importa que me vea i
- correr, pues haciendo alarde
de_valiente, y recatado,
vera quc huye ‘de alentado,’
quien no hpyera de cobarde, §
- Luis. Siguele, Guzman. Guzm. Ay
el viento podra. Luis. Qué hare
en tan dudqus; 'eg.tremps 1
de defdichas, 'y, de.penas 2,
Guzm. Seory 1 ¢l riefeo miram
que en efta calle tecnemos
muerto un hombre, mal hace
en eftar; en ella; vamos '
a cafa, pues lo que aqui
puede ‘detenernos ; es
faber quien es, y defpues
ello fe fabra;y quevasi: J
encubrirfe: no es pofibled§ ™
y al fin feguros {abremos:
lo.que ahora no podetmios 2 |
fin la evidincia infalible! «f
- desencontrarnos ‘aqui (y mat
[ amanece ) alguicn que oy @
que de tu cafa falig ' 7
la pendencia. Luis. Tu me d
Guzman; ¢l ‘mejor confejo,. |
{i mi pena, 'y rabia fiera - %
para admutirle eftuviera,  '©
Guzm. Al tiempo tus:‘dodas dext
Luis. No me determino en efto,
porque en grande riclgo cliof
{i me quedo; y fi me voyt.
ay hermana, cn'qué e .l‘xas' pﬂ.
Sale Efpinel. !
Efp. Ya la calie foltgada :'
de la pendencia fe ve, :
‘ahora falir podré,
fin rezelarme de nada.
Gugm. Qiro hombre {olo ha fa-l'
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De Don Pedro Ca
de cala.y Luis.:Ay ri1gor cruel:

f uéi{gf géﬁ}wm‘?‘éﬁ{de i

i n::-usﬁbﬁﬁida BRS¢ BUE

& lo que hemos, pl_'?tenthdo_: |

" & quicn val Efp. Si :e['e acero ya

ocupado, el palo trene, = - 1.

pregunte;iquien fe deticne,

y Do pregunte quicnivag ;

pues: no va un hombre que aqui

. mo. tiene. por donde pueda;

y mas que fe vay fe quedas

#is, Diga quien esi Ffp Efo siy

ahora que ha. preguntado

en forma, refponderé

quien fuiy quicn foy, y feré,

tis. Decad prefto. £/p. Soy criado

de un honrado caoallero |

| Aﬂddlﬂl-‘, y Ggra-fnadino,. |

; que, a la Corte doun pleito vino

. COI}-_,-nias,.:alllOl':; que dincro:

elte aqui gaftando pala

la vida, y fue de {u llama

caufa ,::_;feﬁm:j, una dama,

que vive en aquelta cafa

hoy que en ella hemos entrado

a acechar por una reja |

de efe patioy que no dexa

- mayor lugar el cuidado

~de un caballero, que es

48 fu hermano , un hombre f& entrd

¥ tras nofotros, que obligd,

& © atrevido, u defcortes,

a decir_que, qué efperaba ?

E.lu@i‘ga_lanzi o zelofo
~de lar.!.{l P

e

¥

'8
X,

cito le quitafe,
- no eflterbafe.
: llti)i}(:t':s la bizarria

e ml-.mu.tefpnndid

con el a €ro; rifieron,

y hafta 1a caje {alieron 3

l;: demas o lo. yg yo
*at : £

e

T =
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Don Pedro Calderon de 'la Barca.

porque entre el confufo ruido,:
entre el rigor impaciente,

yo, como no foy valiente,
me quedé en cafa efcondido} -
porque fuera cobardia

reiiir con quien folo eftaba
dos, y donde yo me hallaba,
hubiefe fupercheria :

efta es la tragica hiftoria,

y pues “habreis entendido |
quien yo foy, feré, y he fido
aqut pazy y delpues cloria.

Luis. Valgame el ciclo! iqué ‘hare?
mi duda en tus manos dexoy
Guzman. Guzm. Seitor, mi confejo
es ahora el que antes fue :
retiremonos del daio,

-que aqui tan precifo ves,
te latisfaras delpues,

{i como te defengaiio,

te ‘pudiera confolar;

pues {1 efte hombre mas {upiera,
mas +dixera. Efp Si dixera,
mirad fi hay que preguntar,
gue yo no me atrevo a Ir

{in licencia de los dcs.

Luis. Eftoy por matar s por Dios,
a efte hombre. Guzgm. Efo es decir
quien erc¢s, y -inejor es
no darte por entendido
fino cuerdo, y atrevido
{alir & todo defpues.

Luis. El nombre al punto declara
de tu amo. Efp. Efo al initante,
.que foy doncel de Clarante;
lHamafe Don Juan de Lara.

Lunis. No le conozco. Efp Es favor
del cieloy al mifmo pluguiera
que yo no le conociera;
pero no me dais, fenor,
licencia ¢ Lwis, De mala gana,

Efp. Yo tan cobedicate foy, ;
qué de muy bucna mz voy. Fafe.

Luis. Ay honra mia!l ay hurmana!

e o e



mas tu atuerdo he de

a la fortuna dexemos

efte fucefo, y entremos

en cafa a difimular

las penas, y los-encjos,

haciendo i nueftros agravios

eftrecha carcel los labios,

ultima linea los ojos:

Yo fingir¢ mis defvelos,

porque es un defpertador

de las horas del amor

el hombre que pide zelos,

y asi, en callar, y fingir

mas el valor fe acrifola,

que zelos de la honra {ola

una vez fe han de pedir. Panfe.

Salen Dovia Ana , y Ines,

I'nes. Qué hermofa te has levantado!

efta vez fola, fenora,

no hiciera falta la aurora,

quando en {u criftal nevado

dormida hubtera quedado,

pues tu luz correr pudiera

la cortina lifonjera

al fol, fiendo fumiller

de uno, y otro roficler,

deidad de una, y otra esfera.

Bien el concepto efpaiiol

dixera , viendote ahora.
AnaQuét Ines. Que entus ojos, fefora,

madrugaba el claro fol;. |

dixera , al ver tu arrebol,

quien a w rigor fe ofrece,

quien tus defderies padece;

Don Luis. Ana. La lengua detén,

que eres la primera en quien

la alabanza defmerece.' < -

Fu difcarfoy dando igualy

Ines, el gufto, y enfado,

fue caballo desbocado,

corrio bien, y pard mal,
dnes. No &2 precics de leal

‘tantoy porque no ofendid - -

& quicn ta amor merecid

tomar,
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- Bien-vengas mak: 1 1

mi voz : qué ‘muger fe'enfy
fefiora'y de fer amada?
Ana. Yo fola, Ines, porqné v
temo en penfarlo 5 que ha 'fj
ofendido aqui el honor.
Ines. Las ceremonias de amor
efe efcrupulo han“tenido
en el pecho del marido,
peroen el galan no ‘es juito,
que uno es honor, y otro es g
Yy no advertiry es error,
lo:que hay del gufto al hou
Ana. Qué argumento tan injufte
ofender, Ines; no ¢s bien !
lo que ha de quererfe, y pienl
que quien al gufto hace ofer
{fe le hara al honor tambien
que {t en el alma fe ven !
%_uﬂo', y honor; quien prov
u ofenfa, atrevida, y loca'
al alma ofende ; y no es jufie
porgue el agravio del guflto
tambien al alma le toca. '
Yo (bien lo fubes ) ya oi
d Don Diego, ya le amé,
cleccion y y fuerza fue; :
fuerza, porque me rendi;
y eleccton, porque me v{
con fus prendas eftimadas’
o gultofa; 'y asi, me enfadas,
y es tirania penfar 010 4
que hayan las damas de amat
al guito de fus criadas. |
Salen Dona Mariay vy Juan
Mar. Qué defcuidada eftarias
de tener y bella ‘Dofna Ana,
vilita tan de mainana:
déte. Dios: muy buecnos dias.
Ana. 51 tn los rayos envias®
del dia al amanecer, s
es fucrza ‘que hayan de fer
muy buenos: dame los brazo
Mar. Seran nudos, feran lazosy
a quicn no pueda romper

1
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la muerte) Andl Véii @l eftradd.
far. Nﬁd.rtﬁi'gﬂ "-’feﬁfan‘!brfaqu.l;
fientatey porque de -'.t_l T oman ﬁl_‘as.
vengo a fiar un cuidado
tan g;a'-tidég-qﬁé-mé ha dexado.
con vida, porque iid';fue_;a e
ran ceuidzdo €l que ‘pudiera *!
garm#- 4 ‘i 1a ‘muerte , pues
la 'e'pé"ﬁa';qliél m‘atd_‘,f‘%'s" sy O
la pena mas lifonjera,
[na. Que'es el roftroy oi decir,
en ¢l gufto’s o Ia-'p?aﬁﬂn, o |
‘un papel 'del corazony ' A
donde fe fuele efcriber- | '
la pena; y {¥ yo arguir
Euedo de ti alguna cofay’
n" doda es pena‘dichofal -
la“que tu pecho« recibe,
- pues en tu roftro “fe ‘efcribe
con jazmin,y clavel y y rofa.
ar. Ay _amiga*s muerta vengo,":
y folaménte de ti - chiv
me atrevo a far :aqui‘
un gran {difgufto que tengo.
InasYa para oir ‘me’ prevengo:
- profigue,’ Mar. Conmigo lucha
la verguenza, porque es mucha,
: 4 muchas las anﬁas“’.mias.
Ana. Bien fabes de quien te fias;
- diy'no ‘temas. Mar: Pues efcucha.
Yoy bellifima Dofa Ana,
qQue ya negarte no es bien - ¢
fecretos ; que tantas veces '
a mi ‘miﬁﬂii_l- e negué-.t;. :
Yo, no s ‘por “dondel cmpiece;
Pero qué‘importa ¢ i séo 0

k|

Por donde acabe (‘ay demi! )-T.'_

Yo viy yoiquife ' yo-amé;

Y2 no tengo que dudar, |,
o1 tu vienes que faber, o

. Pucs-en que yo ame ife: cifran,.
‘P""%ﬁ rias de una vezy o |
Quantas defdichas pudiera

::? cur 2 y en{al‘ec CRLA TS oy

LT B o

-

G Dé. Don Pedro c‘awnmﬁii_‘la Barca.

No fuetda:mayor de:todas,
con fer tan grande; el querer,
fino ¥as que fe figuieron t=
a la primera; porque

nunca viene folo un maly

y -ast en el:'mundo fe ve,
queidel: 'mal ‘que viene folo

fe debe:dar parabienm.:

El favor que merecid

de mi un caballero, fue

dar licencia ' a ojosy y oidos,
para oiry y' para ver

.. lo turbado de la wvoz,

lo advertido'de un' papel.
Mirabale, puesy de dia,

de noche le hablaba, pues,
por una reja, a las horas
que :mi hermano, amante fiel
de tu herméfura, rondaba
tu calle; que ya lo sé

todo 5 pues-hafta efto debo
agradecerte tambien.
Anoche y eftando conmigo, -
entimos 5 Dofia Ana, que
a lacreja fe acercaba |
conm lento s y turbade pie
un hombre 5 causé 3 los dos

:grande novedad , por fer
wdentro de cafa la reja

donde hablabamos; fi bien,

1

a mi me-dié al corazon,
que era un caballero , 3 quicr
(y fue la verdad) habia

«..muchos afos .mi defden -

defengaitado: ‘Don Juany ¢
en Piﬂldﬂlé,:fe fue a éL -

Pocas razones fe hﬂblﬂm"s -

que yo apenas efcuché,

or'quando al acero 'los dos .-

de la caufa; hicicron juezy
mira tu valide efte,

mira tu zelofo aquely

como los dos reniriam :

BE y bien f¢ dexa emtender,
e ~ Ministerio de Cultura, 2009 | |
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que  ¢con;izelos: y fanbrest okl
dicen que fe-tifie:biens 151 noo
Salierony: pues: o a: lanca:l.lk ol
donde (ay.amigad no séq ! &
como. profiga) cayo 1N
muerto-cl uno ;. echa. de ver, ¢
pues que yo’ quedé con viday
que el aborrecido fue:+ "

{i bieny es fuerza que fienta

el caﬁ:}rpnr mi 4. y.por ¢ly

que ‘al Gin, le cofté el quererme
la vida , y no-fuera ley
humana 5 que hafta lds aras o

le acompanafe cruel.

Vino mt hermanﬁ a eﬁe t1en‘ipﬂ,
lo que vio 4y yo: na loisés

lo que ha fofpﬁchada 5 =5y

pues aunque fe quifo hacer:
Jefemendldo, me dio
gon acciones i entender

{u fentimiento 5 que awavms
no fe difimulan blem
con efto apenas el ‘dia -
empezaba a amanecer, i
quandn vine a darte parte
de mi dc{dicha, y tambien
a fiar de t1 mi alma,

mi honor,; mi viday y mi scr:
Lo que tu has de hacer por Ini,
lo que de ti quiero,-es

que con fecreto me guardes
eftos papeles, que ven

tus ojosy y elte retratoy

que no es bien que en mi poder
eften prendas: que defcubran

los extremos de mi1 fe; !

quando zelofo mi hermano
dellos pudlera {aber |

{u agravio s porque hablan: mucho
una pluma, y un pmcel
Sedretario de m: amor

tu pecho , amiga . ha de fer«,
archivo tu corazon, ;

guardame fecreto en ¢l,
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5108 papelgs que,; te ‘l@*ﬁa 16

Ana. Bien pudicra , amiga hﬂ

fon accioresy te. premetoy

~rquanto masy amiga, el mioy

no . fie la voluntad

‘en 12 calley y qué fe dice o

Mar. Aquel alombro cruely

..*_ri-l .f"'i

¥hno leas por tu, vidag..
aungue en tu, poder, eﬁf:n,q

porque aunque dilcreto es
{u ducno., y-una. necedad
la da, eftimacion, tal vezi.
la ;ocafian en que fe dice, o
y Boses diforeto, un papely B
fino en manos-de {u duefio}llfu
que quien defde afuera vey B n.
comolignorante de amor, y
nada Ja pagece’ bien. ! . q

1.
B

LRy

tu pena€nJa. condicion
mas dugfa-hacer imprefliony
por tuya,, y - por. amorofa:
mira lo que hara, e un pec
que te quiere,.y, finalmente
que ya por tan propia fient
tu -defdlcha, fatisfecho -
de -que perdera por fiel

la vida, y alma por. ti5.
mira que: quicres de i,
mira: lo que . quieres dél:
porque guardarte an retratﬂ
dos papelesy y un fecreto;

a que el pecho mas ingrato
ne fe. pudiera megar, = -

que fin razons ng-alvedrioy:
tan obediente ha de eftar
a tu gufto; y pues que fabe
que eﬁd; es fencilla wverdadyn

a juramentos mas: graves:
y' dimey. para -que . yo,

fin temer, nu1 dudar nadas |
de l:udﬂ'qur:dt. mfﬂnmda,_ !

que efcandala {e: c.msc: F uY s
de¢l muerto . ¥y qué hicieron

aquel eftrago infelice

4. gmva =
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De Don PMO?-ﬂBi&éMEde la Barca,

mounafillailevaton « 19T =oF
3 fu-cafa, ¥y follise, s 1
aue’ 1a'voz entances fae™ ¢
a-iueohfume% hedesreisy > ©0
en |

i}
dixefe'eomol, Hiiquién, 7

fucedidoyiid
no darce: Tavculpa ¥ 0 1
y haberfe callado “asf, ="

eft 'l'iﬁii_l' Epe;ﬂiuhaﬁgﬁ }fdy.-,.‘_ 1 x4
Y ?un*ilés L’E#I‘ﬂ{e’f'{“m& voyy '’

que no me“dexa ¢l cuidadoy *

na. Pefame de que haya fido”
cuidado el que te ha‘traido,
Yy con ta-ﬁt&*f&h‘?‘&‘gﬁ a-honrar
mi_cafay folo te'pido i~
1) ﬂﬁéﬁ?@“fﬂﬂéﬁﬁﬁlﬁn‘ l noOL
de laramiltad ylaficiony &5 -
con’ que’fiempre te-he fervidoy
me avifeside ‘quanite pale, ' -
qué'yayes ¢ ie ‘dexas) ]
{ar. Mis la"?i’l—i‘n&i?}“f--’hliﬁrlquéias
quifo amér’ que mitigafe - '~
'a tus umbrales; y' asf, v 2000
i Cﬁﬂfﬂ}al‘fﬁe J#endré.i y N ,'.-::*
de todoid €llos. Anal Ya sé'''
Qe e ‘dexds prénda dquiy

ﬂﬁié’}a?’-i‘fﬁcrﬂie’; *_yh w3 100
tu amiory Dofia Ana, ferd

el que me traiga primero.

todo o que pafa?l Ines. Si
. ﬁilaﬁdﬂ-“ Ei-ﬁ "I;Eifmi,ﬁ | >

Pﬁzgu:ma elcufada ha fido,

sealle s fin* que algano "

aue o fe fabel A#na B4 t;iéh‘, .
~yasel frachfo\dmportuso - N : N
oprpoi M‘?ﬁ’ﬂhgﬂ*d‘h i R gna. Hablanido Gquedo, 'décia

I.}g t?;’i ij_i ,&1‘:"..&‘; :

a N

la pendenciziAar. Edléfte eftado

que ‘he traido , fofegdr, -~ "'o-

qQue EE tracra’ Ea;]g!ﬁnh?fﬁé@;iiu |
Porque eftando ¢l dueifo aufesite, Jnes. Defcubre efa ‘imagen vivay
Podra el -retrato,' Mar. Detente,
Porque hago ‘al ‘cielo juez, - - .
?:Ie’;ﬁ&ﬁquéﬁ le"eftimo ' y le quitro,

! que me Fanfe.
Ba.Inest I'nes.Seforal Anq Has o1do-

Apor, dus razones. Ana. Y'fon?
Ines. La ““5*9""'Pﬁi"qﬁéf--ﬁriiend Oy

era “forzofo squetviendo o o T

3 mi ama“en ‘converfaciony
soyomé llcgale Yefcuchar ©
o que hablabay ‘que‘eftaes

eleytinsfird porque’ defpues’

Sty iefe e Murmuarar) ©

una dathd s que’ [lamaba
fu criada (y fio mentia ), *
que' 1o 'qué mas quedo hablabda,
era lo quet'mas™fential-"
Ines. ‘Bs'la {eguida’ razon’
para haberlo yo' (abidoy "
habericon' Jdana tenido”
a parte converfacion;'
y noiotr@$''ho’ ténecimos’
otra c¢ofa*de’ ‘que’ hablar, |
fiio” folo de“contar’ '™ 7 1%
todo aquéllé’ que Tabenios -
de nueftras amas; 'y" asi,
por dos partes ‘o fupiera,
pues Juand’me lo dixera,
“quande’no 1o oyera aqui.
Ana. Pues>yia que todo lo {abess
no mifdrenios), Tnes, |
‘quien aquel™Adouis es,
que’ cabfa extremos tan grives
en condicron tan altiva 2
Ines. El'rétrato-lo "dira. "
Ana>Tén los papeles alla, |
Dale unos papeles s y ve el rervare.

a quien pincel, 'y color
~dan ‘alma, para que aqui

fepa’hablar: mas ay de mi!
Ana. Que ha fido elo? Ines. Mi fefios.
Ana. Tén ', guarda el retrato luzgo.
Ines. Cobrate, que te has turbado.
Ana. No efltoy en'mi, tén cuidado,
Ines, Entre bobos anda el juego:

mas‘ leyendo un papel viene,

no tra¢ rezelo de aada.
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Sale Dou Bmmdq lgymo un. papel,

i Eﬂuﬂd ﬁ"'ﬂdﬂ-t 5.J oasel

Ana, Parece, ‘que,no de agrada
lo que;la letra contienes . i

Bern. \ee. Lavida me va.el hablaros con
fecretay y no me importa menos; efpe-
radme en wuefira cafa s y procurad
efiar folo en ella. .. D. Juande Lara.

Bern. En extraba capfu;ﬁ{mr 3%
me ha dexada [cﬂ:ﬁ papel :.
qué querra decu'me en ¢l
Don Juan ¢ que la prevencmn,
y la brevedad declara
gran fecreto , y gran culda-do
decidme vosy fois criade ;- -
del feiior Don ]uan*de [,aﬁa.?
Pero no me refpondats, -
hafta que folos eftemos,
porque temo los extremos
que él efcribe, y -vos moftrais:
Ana, tu eftabas aquié

Ana. Qué acabafes de legr
eri)t:l'é P Para fdber 164
de tu falud, y de ti.;

Bern. Yo eI’coy bueno, véte ahora,
porque me importa quedar ' .
folo, que tengo que hablar
con elte hidalgo, /ues. Ay [ciiora,
qué hare del retrato? Ana. Ines,
efpf-rar adentro ua rato -
a mi padre, que el retrato: . .-
va le veremos delpues. : Vanf,

Bern. Decidme ahora, {oldados
fois criado d2 Don ]uan;

Efp. M1s deldichas lo diran.

Bern. Qué es efto que le ha pafado, pFuan. Befoos la mano, fefior,

que con tantas prevenciones
me elcribe 2 Efp. Yo no lo s,
porque a cfas horas me hallé
rezando mis devociones:
anoche le ﬁ;cedid
alla no s¢ que d:fman.
Bern. Mocedades de Don Juan
ferian, Efp. Mas pienfo yo
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Bern. Eftilo extrano , y lengua

rFT

que vejeces. Bern. Fue de. a
la canfa? E/piS1 te c;mﬁe |
la verdad, AROF 4 fuc Bern! ¥ :
no es mocedad . Efp. Noy fei
{ino, vejez. Bern, Qué jpaséd =
Efp. No lo, sé, péro yo inficrg
que dié muecte 4 un caballg
Bern. Qué dcczsi E[p- Lo que ¢l ¢
Bern, Muerze a un caballero ! Ef
Bern, Y eita no fue, mocedad?
Efp. Heregia es en verdad -t; |
creer efo. Bern. Como asi? i
Eﬁ; rA Cain, traigo. por -juezy 0
la fe en la: efcn;ura ad\nert
qug.no es mogedad ;dac maert
{ino. la MAyor VejéZe: _;,
Bern. Qué gracias ﬁ:nor, tan 4
dexadlas ya, porque fon,
para,quien habla en razomy)
necias, las bufanerus,
y dectdme ,,,daﬂde queda - |
Don ]uani Efp.En San Sebaftii v
elpera un’ coche Don Juan A
de' un amigoy donde pueda ¢
venir aca, gue #io quifoy - ,‘ a
porque no os, canfeis 5. por Dif§ p
que, f'uefedes alla VOS3 .1 211/
y asi 4 criado de. avifo 1l C
vine yo. Bern, Pues vamos piil ¢
que no quiero que de alli &1
{alga 5,y fuceda.por mi - ¢
un dtfguﬁo. Efp. Ya es-en el ¢
la diligencia efcuf.a.da, - |
que  Don Juan. del coche fal
Sale Don Juan.

Don Bernardo.Bern. Dms os guae
feiior Don Juan, fuan. Noved:
os habra hecho muy grande &
el papel,y y la vifita,

pero difpyefto & ferviros
con mi hacienda, con mi- {ang
con mi honor y y con mi vidd

?ua



Tomad filla, y efcuchadme:
a fabeis el amiftad .
« profefais con m1 padre,
.fior Don Bema':_'dlby y ya -

or él, Pﬁr VOS 3 y Pﬂr 11,

ue me fuceda: por ¢l

or las grandes amiftades
ue los dos teneis curladas
n las efcuelas de Marte,
londe a fer buenos amigos
iprenden los que las faben:

por vos , porque fois quien fofs,
7 es fuerza que pechos tales
mparen , y favorezcan
2 quien humiide fe vale
de fu favor; y afentado
que hubeis; fenior, de ayudarme,
por €l por vos, y por mi,
voy con-el calo adelante,
Anoche s por no canfaros,
con ocafliones bien grandes,
4 las puertas de ‘una dama
principal 5 iluftre, y grave,
a un cabalilero, feqor,
di la muerte en una calle;
defte (ucefo no sé
fi fe ignora, & fi fe fube
¢l agrefor; y- asi, eltoy
en cite cafo cobarde,
porque hay criados, que fueron
de mi amor participantes
S1 me eftoy en mi pofada
€5 muy pofible bufcarme :
“hallar | %
ﬁ?pte::ﬁden ellay y prenderme :
0.7 10 que me guarde
gleﬁﬂ: 0 Elllbhxadﬂr,

€8 darme luego por parte
Y culparme yo § mj m'f’

: _ t{mo;
Y 3815 quifiera 3 ypa

e 1 ; partt:,
n;;__publnc:o, m fecretoy. ¢ ii/.
i

Sicntanfe.

ybeis que es fuerza ampararmey

~qualquier defdicha, o trance

jor m1, porque hov en la Corte
o tengo en mit amparo-a nadie :

De Don Pedro Calderon de la Barea.

unos c1as retirarme:

con eflo, eftaré @ Ja mira,
{feguro, que no me hallen,
i me bufcans y fi no

. me bufcan, aventurarfe

puede poco en efconderme:
que aunque pudiera indicarme
Ja fuga, no es en la Corte
cafo' pofible, ni facil |

1

" a un foraftero echar menos:

no tengo de quien fiarme,

fino de vos, ved ahora

donde podré eftar; y amparen
vaeltros anos a vn rendido
huefped que dée vos fe vales
amigo, criado, 'y elclavo,

que llega a vueftros umbralas,
que en vueftras manos e pone,

b1

Yy que a vueftras plantas yace.

Bern. Vos difcarrifteis tan bien

a riefgos, y hoftilidades,
que’a mi difcurfoy ‘Don Juan,
poco, 0 nada le dexafteis
que bacer por vos; bien decis,
pues eftando en una parte-

retirado’y podié yo

fecretamente ‘informarme

- tde todo lo que fe dice,

0 fe imagina, o fe fabe;

y conforme efto, veremos

lo que convenga; y pues tales
difcurfos no me dexa on

lugar a mi de moftrarme

en efta parte advertido,

liberal en efla parte,

quiero hacer aigo por vos;

y asi, en tanto que ahora pafe
la furiay ‘ha de fer mi cafa,
Don Juan,la que os tenga,y guarde:
no teneis que difculparaos,

que fuera necio defayre

venir a mi por confejo,

y volveros {in tomurle.

7#an. Dadme mil veces los brazos,

SR o




S

. Bien- vengas mal. :

Bern. Solo ahora. falta (efcuchadme)
que los criados que os vieron
ahora entrars fe defengafien
de ' que os volveis 3 y asi,
es el defvelo 1mportante :
defpedid efe cochero,
demos la vuelta a otra calle,
y entraremos fin que os vean.

fuau. Para todo es bien que halle

favor el que en vos le bufca. Vafe.

Bern. Ya os ligo, {alid delante :
Ana? Sale Pona Ana,

wina. Seitor 2 Bern, Efe quarto
baxo, que a cfta quadra fale,
fe aderece, que tenemos
huelped. A Dios. 4na. El te guarde.

Sale Ines.

Ines. Se fue feiior? Ana. Ya fe fue.

Ines. Puefto que folas eftamos,
efte retrato veamos
de aquel Adonis, porque
muero por verle. 4na. Y en elo
que te va? Ines. Graciofa eftas,
faber una cofa mas,
que contar defpues. 4na. Conficfo,
que es curiofidad que a mi
me ha movido: mueftra , pues,
aquefe retrato, Jnes. Efte es. Ruido.

Ana, Mas mira quien anda alli,
Ines.Ay feioral Ana Quéi/n.D.Diego,
que como a tu padre vio
falir fuera , en cala entrd.
Ara. Ahora a mas penas llego,
pues de verme a mi con él, -
gran difgufto me prometo,
© he de romper el fecreto:
lance fera mas cruel,
it le ve, que fi le viera
mipadre./nes.Aun bien que fabemos
la efcapatoria. Ana. Quc haremnos?
In-s.Lo mifmc que antes, Ana Efpera,
que ahora yo le elconderé :
mas ay ! /nes. Qué fue?

Ara, Cayo al {ueloy, - Caefele,  fna, Ast 3 PDon Diego, te vaf
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Ana. Profigue. Dieg. Defdichas
Ana. Que ves tu de que lo arguyis
Dieg. La lengua aqui pronuncia

fi le alzo, daré rezelo,
Ines. Pondréle yo encima e]
Ana. Pue no te apartes de g}
Ines. El pifarle no dilato,
Ana. Valgate Dios por retrag
Sale Don Diego.
Dieg. Luego que a tu padre j
Ana hermofa, me atrevi
a entrar a vertey, y no ha
poco s pues me ha fucedidg
una defdicha tan fuerte,
que a mi primo han dado m®;
ya veras {1 lo he fentido.
Pero como me recibes
tan cruel ¢ qué novedad
divierte tu voluntad ?
0 por qué enojada vives?
que en tu roftro hermofo ef
penas, y enojos j turbada
eftas 3 al color negada |
de tus mexillas: qué ha fid
qué tienes ¢ qué ha fucedids
Ana. Enganaite, porque nada
me fufpende, ni divierte:
qué¢ novedad es en mi
turbarme de verte aqui?
con el riefgo que fe advierte
{i mi padre. Dieg. De otra ful
Dofa Ana, me rectbias
otras veces, y tenias
el milmo riefgo que ahora:

\

o como el alma no ignora. 2

fi
1

P = U W A .

defdichas mias, por no
decir, 4n.QuéiDie.Mudanzas tu}
y para que al fin concluyas
de una vez en darme muerté
quedate con Dios, y advierte
que en {entimticnto tan iuﬁ,
para ne verte con gufto,

tengo por mejor no verte,

el



(nopac. Dieg. O me tengo de Ir,

{Eg‘:anaf & me has de deciry

de gué tan turbada eftas ¢

que en tu {emblante me das

mueftras de gran fentimiento.

Ses. Yo te lo diré, oye atento.

ligna. Qué has de decirle 5 fi aqui

no hay nada?l 7nes. Fia de mi1y

1l que hablarle verdad intento:

) efta trifte mi fefora,

v es muy jufta {u querella.

eo. Calla, Ines, el‘labio {fella:

ya que mi vida no ignora

» que has tenido caufa ahora

de eftar trifte, di, qué es?

retirate tu alla, Ines,

dirafme luego a mi

efa ocafion 3 porque asi,

fi no conforman dcfpues

los dos dichos, fabr¢ yo

que wie tratas con engafios

para ver un defengaio,

& ela induftria me enfenéd

® la jufticia. Ana. Puaes llego

a efe examen tu cuidado,

retirate aqui a efte lado,

¢f y diréte lo que ha fido:

ul oyes, Iner? Ines. Ya he entendido.
ieva a Don\Diego bacia delante,y bace

8 ~ fenas a Ines.

Wieg Que la dices¢

wina. Yo la he hablado?.

Porque no pienfes de mi

efo » antes digu que quando

Contigo efte a parte hablando,

N0 {e quite ella de alli:

clavada has de eftar ahi,

; _Iﬂes- Ponefe Incs fobre el retrato.

#icg. Pues dime en fecreto,

& quien ocafiond efte efito

o de tu trifteza? gna, Aqui ha fido
::nenffdﬂ ?ue he tenide |

~OR It padre, y te prome

| q.t.l ¢ porque fﬁnyniﬁeﬁai oo

Aparta a Donia Ana, .y
Dieg. Ya tu has dicho: Ines?$
Ines. No puedo
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caleras 5 che refiftido

el que tu lo hayas fabido,
porque fueran boberias

contaste a ti demafias

del que a fer vicjo llegd,

fi fe gafté, 0 no gafto,

cofa quey i en cafa pafa,

es buena dentro de cafa,

mas para contada no.

llama a Ines.

dar palo adelante yo:

mi {efiora me mando

que me efluviefe a pie quedoy

tengo a {us preceptos miedo;

de aqui no me he de quitary

como Tudefco he de eftar

refiftiendo yelo, y fuegos

lleguefe el feior Don Diego,

fi tiene que preguntar.
‘Ana.Véte,Ines.Quieres tulAn.Pues not

y fi fefpecha tuvifte,

donde Ines eftaba (ay trifte!)

me quedare ahota yo:

habla alla. Dieg. Quien-causo

la trifteza de Dona Ana?
Ines, Qué le dir¢! efta manana.
V uelve Doka Anaal pueflo de Ines,quies

re coger el vetrato, y welo 1. Diego.
Ana. O f1 yo coger pudiera.

el papel, {in que me viera.
Dieg. Aguarda, que no fue vana

mi fofpecha ; qué papel

es efte que efta en el fueloé
Ines. Papel? Dieg. Si.
Anag. Valgame el cielo ¢

qué fofpecha tan cruel!
Dieg. Perc {1 {aberlo del

puedo , por qué a dudar lego?
Ines. Dimos con todo en el fuego,
Ana, Temor, el alma me robas.
Ines. Paxeceme que entre bobas

anduvo efta vez el juego.

L,.Q?-.ffj. i




i

e e

Bien wveng

Dieg. Retrato es, y dice asi
el papel en que efta envuelto:
Enviandole a fu dama,
cen un retrato, foneto.

Quando futil pincel me repetia,
yoenvosshermofodueno,imaginaba;
y tanto en VoS M1 amor me trans-

formaba, b poye
gen vos el alma mas, g en mivivia.

Y asi, quando volver quifo a la mia,
ya en dos mitades dividida eftaba,
y ellaentre dos femblantes ignoraba
a qual de aquelles dos afiftiria.

Asi el retratoya quien el alma mueftro
( partiendole mi amante defvario )
por parecerfe mio, va a fer vueftro;

Y por fer vueftro, ya parece mio:
porqel pincel le ilumind tan dieftro,
que retrato tambien el alvedrio,

E] caftellano epigrama
es docto 5 elegante, y cuerdo,

'y de conceptos, y voces
florido , clegante, y cre’poy
Abrid con llave de plata,
para cerrar el concepto
con llave de ore; advertidos
guardd rigor , y precepto
en retrato, y en papel;

‘guales fe compitieron .
pincel, y plumaj; retrata
el pincel gala en el cuerpo,
brio , y perfeccion; la pluma
piata en el alma el ingenio.
Femad foneto , y retratoy
y gozeisle, ruego al cieloy
en vida del nueve amante, . iu
por muchos ancs, y buenos;

y a Dios, que las quejus fueram
buepas fobre amor ; y 'zelos;

‘pero fobre agravios noy .

y eftos fon agravios ciertos, @\
| Anaz. Hla dicho vueefa 'merced ¢
pucs.efcuche ahora atentey 7 .

airé yo. Dieg, Qué has de decir?
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as mal. _
Ana. Mis difculpas, con' qpe
{atisfacerte. Dieg. Podiis
poco, 0 mal; y asi, no g
efcuchar fatisfacciones,
que me maten. 4na4. Yo me g
de que otra vez me dixifle,
Don Dicgo, en un cafe
dame una fatisfaccion,
que aunque fipa yo de ciert
Que es mentira, la creeré,
enganandome a mi mefme,
porque te difculpes tu.
Dicg. Eswverdadyiyo lo confiels
mas fabes tu 1o que va 3
defde. fofpechas de zelos
a evidencias? 4na Quales (ol
Dieg. Turbarte tn, lo primeroy
engafiarme , lo fegundo;
hallar el retrato puefto
a tus pies, que aunque pfnt_
te reconoctd por dueno,
Ara. Turbarme yo no fue culp
Dieg Pues qué pude fer? 4na Relf
que.debes agradecerme; |
ponerle d mis pies, trofco
de tu amor, pues porque entrdl
hice dél tanto defprecio, '
Dieg. A todo has de haliar razof
~youne rindo y y deflde luegog
fi quicres fatisfacerme,
me daié por fatisficho,
a trueco de que me dexes
ir. Ana. Pues oye, y véte lucd
Dieg. Qué querras decirme? que @
retrato es de um caballeroy,
Que vino a ver a tu padre,
que [e le'cayé ‘ea el fuclo:
cquerras decivme ‘que ha fido
un tratado cafamicato,
Yy que tu padre ‘lé traxo,
nquiz:i ptfl'que‘ es- foraltero:
querras decirme ‘que fue |
de wpa amiga, que por miedo
de fu padre, o fu marido,




te ‘e trixo A ti en fecreto.
' Qual deftas cofas cliges
por diﬁ:ulpai dila Pfeffﬂs
que Porque* ime .dEKES 1Ty
' la que tu cfcogieres creo:
quieres mas ¢ Ana. No quiero mas,
que ya folamente quiero |
que te vayas. Dieg. Que me vayas.
fna Que te vayas, pues fue cierto
que fi te detuve, fue,

or decirte de fecreto
Fa verdad 5, ya tu la fabes,
una ¢s de las que has propucfto;
y asi, ni tu que {aber,
'ni yo que decirte tengo.
Dieg. Ya que yo he dado las armas,
- Dofna Ana, contra mi mefmo,
 fola una cofa te pido,
y es. #na No temas, dila prefto.
Dieg. Que pues tienes tres difculpas
en que efcoger, y yo creo
que es lo mifmo una que otra,
que elijas ¢l calamiento,
que es de los tres menor mal.
{ra. Pues no fuera mas mal 5 fierndo
¢l galan que le perdio?
Dieg. No, porque es claro argumento,
que una muger principal
nunca dixo galan tengo,
Yy tengo marido 'si;
con que fon mayores zelos
de marido, quanto va
dé fer dudofo a fer ciertoy
pues aquefto es fofpecholo,
Yy efotro fuera faberlo.
ﬂ#{a Pues n1 zelos de marido,
ni de ‘galan fon, ni fuerony
que una amiga me le did.
Dieg, Tomaﬁe el mejor conflejo.
?"' 51 y que es dectr la verdad.
€L Pues dime quul es, fupuefto
l_j:?}g’?lq s¢.' 4na Es impofible.
Dico ; rquéedﬂ-lmportum? ebfecreto,

;g‘_: Hporta mas que mi vida¢
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decirlo. Dieg. No es grande amor,
amor que guarda filencio.

Ana. Importan honras, y vidas
los fecretos. Dieg. Yo lo creo,
mas honras, y vidas f{aben
aventurarfe quertendo.

Ana. Las propias si. Dieg. Y es agena |
la mia¢ Ana.No, mas por eflo |
te defengané. Dieg. No hicieras,
{i yo no dicra el remedio:

-u dime, quien es la amiga,

o no lo creeré, Ana No puedo,

Dieg. Muger eresy poco importa
que delcubras un fecreto;
no afpires, Dofia Ana, a fer
el prodigio deftos tiempos. i

Ana. Quien fue prodigio de amor,
fabra ferlo del hilencio.

Dieg. No quiere la que a fu amante
no defcubre todo ¢l pecho.

Ana. No es noble quien le defcubre,
quando va una vida en ello,

Dieg. En fin, no lo has de decir?

Ana. No. Dieg. Pucs en nada te creo,

Ana. Valgate Dios por retratos
en qué¢ confuflion me has puefto !

Ana. Bafte decir que no puedo 1
|
:
|

JORNADA SEGUNDA.,

Salen Don Bernardo , y Doka -Ana,
Bern. No lo he podido efcufar, |
y hofpedarle me conviene,
Ana. Un hombre que en cafa tiene
una hija por cafar,
bien efcufarfe pudiera
a huefped que es tan galan, = |
Bern. Tengo al padre de Don Juan |
obligaciones, y fuera
el hombre de ‘mas vil trato
del mundo, fi o negara
yo, y en fu aunfencia faltira
a hanras, y deudas ingratos
acucrdome que le debo

B S—




Bien wengas mal.

la vida, un traidor cruel

me mata , {ino ¢s por él,

mira {1 en vano me muevo.

Sale Don Fuan.

Fuan. De mi apofento falf

con animo de llegar

a vueftros pies a pagar

la merced que recibi,

con razones {olamente,

que con obras no podre,

y en mirandoos, me turbe :

confiefo que dignamente,

porque al dar fatisfaccion

de dicha, y merced tan alta,

falta voz a la voz, falta

a la razon la razon;

Y ya que gracias fio puedo

dar y daré quejas de vos,

fefiores , pues de los dos
“con caufa ofendido quedo,

pues al temor que me indicia,

huyo perfona, y hacienda,

que la jufticia me prenda;

y entrambos, fin fer jufticia,

me prendeis ; y no es, f{ofpecho,

fino verdad lo que veis,

pues hey los dos me poneis
~en cbligacion, que el pecho

fatisfacer no pudiera,

{i con la vida pagara;

y efta & pagar no llegara

con mil vidas que tuviera.

L]

Bern, Senor Don Juan, cumplimientos

de ociofas urbanidades
ofenden las amiftades
fencillas , fin fingimientos.
Efta es vueftra cafa, en ¢lla
os fervirin, no la hagais
prifion, pues tan libre eftais,
que teneis las llaves della.
‘Ana. No , {enior; no digas tal,
dexa que en efta ocafion
haga la cafa prilion,
pues le va en ella tan mal;
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Bern. Bien es que yo entre los

E/p. Gracias a Dios,

Efp. Todo el cafo fe ha {abide
Fuan. De qué fuerte? E/p. Defta {ug

Bern, E{fperadme , que yo 1ré

muy bien fe lo ha parecidy,
razon debe de tener, |
pues que prifion viene a fer
donde efta tan mal fervido.,
Fuan. Que es prifiony yo lo cop
otra vezZ, y Con razon, |
donde vive el corazon,
y el entendimiento prefo.

ponga paz. 7uan. Y yo la pid
gue mie confiefo rendidos
Efpinel? Sale E[ping

fefior , que he llegado 3 vert

con vida, 7wan. Qué ha fuced

Para coger los caminos,
y flaber lo gue paso, |
de aquella calle prendié

la jufticia a los vecinos,
No falto quien con verdad
diefe el punto al defengafio;
0 bien haya un ermitano,
que vive fin vecindad,

Y aquefta noche pafada
la jufticia nos rondo

la pofada, al fin entro
en ella de mano armada;
pregunté por tu apofeato,
y diciendole que habias
faltado d¢l muchos dias, |
le mandé abrir al momento?
y viendo que era un eftrago,
la ropa defenvolvieron
muy corridos , porque dierony
como dicen, gelpe en vago.

a informarme con buen modo
en la provincia de todo, '
que yo sé que lo fabré.
Tu no te falgas de aqui,
Efpinel , que fuera error:
prefo como tu feqor



has de eftar , porque i alli
hoy t€ hubieran C?ﬂﬂfldoy
buen defcuido habramos hecho,
confiando de tu pecho
lo que callar fe ha querido ¢
efta es la hora que ya
te hubieran dado tormento, '
L Efp. Tormento 3 mi ¢ lindo cuento.
@ Bern. Pues no? Efp. El tormento {e da
3 hombrecillos de nonada, ;
porque a mi, aungue me cogieran,
s¢ bien que no me le dieran,
Bern. Por qué? Efp.Es cofa averiguada,
no tienes que ];reguntarme.
3ern. Eres hidalgo ¢ E/p. Si {oy,
mas fin efa caufa hoy
s¢ yo otra, para librarme,
mejor. Bern. Qual es? Efp. Yo la sé,
y bafte decir que a mi
no me le dieran. Bern. Asi?
efo fabes? E(p.Si. Bern,Por qué?
" &/p. Pues tanto aprietas, lo digo:
. confesara yo al momento,
y no me dieran tormento.
Bern. Buen criado 5 y buen amigo.
/p- No hay amigo, nt criado,
que en llegandome a doler,
vive Dios, que han de faber
§ Papa, y Rey quanto ha pafado,
F/nan. No hagais cafo defto vos,
que {1 en Ja ocafion fe viera,
§ diferentemente hiciera.
BE/p.No hiciera tal, vive Dios.
Bern. Ahora bien, quedad aqui,
€n tanto que mi cuidado
= vuelve de todo informado.
»ina. Mucho me pefa que asi
efta pofada os reciba,
y halleis lo primero en ella

tal pefar, zmm. Dofia Ana bellay

antes fue bicn que aqui viva
tan vecino

de! confuelo,
ues en efta cafa he hallado
mis defdichas fagragdo,

2
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

Ana. Guardees. Dios.
7nan. Guardeos el cielo.
E/(p. Pues ast la dexas ir?
7uan. Qué he de hacer?
E(p. Qué? detenella,
enamorarla, y con ella
enganar, y divertir
el retiro, y la prifion,
Defconfolado viviera
en ella yo, fi no hubiera
mugeril converfacion:

donde hay muger, no hay pefar, |

fuan. Si, pero no echas de ver
que efta muger no es muger.
E/p. Yo no, {1 a confiderar
me pongo fu talle, y cara:
vuelve, y echaras de ver,
que es muger, y muy muger.
fuan. Efpinel y mira, y repara :
en que es muger en quien vive
de un grande amigo el honer,
que me ofrece {u favor,
que en fu cafa me recibe,
que fus efpaldas me fia,
que {u hacienda no me niega,
que fus fecretos me entrcga,
que fu opinion me confia;
conoceras luego aqui,
que efta muger no es muger,
pues que nunca lo ha de fer,
a lo menos, para mi.

no llegan a los crrados
titulilios tan honrados,

y podran temer amor

en la cafa del Sofi,

del Perfa, y del Prefte-Juam,

fnan. No podrén. Efp. No ¢
f#ai. No podran, |

y por Dios, que fi de ti
que miras en cafa, sé,
nna efclava , que te mate,

E/p. Fuera grande difparate;

pero mo la mirare,

- - ——

Vale.

Efp. Aun bien , que en leyes de honor ?E

— e A e B
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Bien vengas mal.

fi es efo quantd procuras,
pues puedo, fin ﬂfenderte, v
enamorat, fuan. De qué fuerte ?

dilo. Efp. Enamorando a obfcuras:
mochuelo {eré de amor.

 7ran Mi amiftad firva de exemplu,-

que efta cafa ha de fer templo
de las aras del honor.

| .Efp Si efe decoro tuviera

Gonzalo Buftos de Lara

en fu prifion, quanto errdra!
pues Arlaja no le oyera;
no oyendole, no fe hallira,

{i mejor fe confdera,

prenada la mora arriera;

no eﬂandalo, no llegara

a pariry y no parlendn

la enamorada morilla,

no naciera Mudarrilla,

y fu iluftre fangre entiendo

que por vengar. fe quedara;

no vengandofe tambien,

1o hubiera en el mundo quien

a Rui V:.lazquez matara,

no matandole, viviera

con vida, y alma traidora

aquel bellaco; asi aliora

mira tu qué bueno fuera:

atrevete tu tambien,
galantea en lance igual,

que tal vez un grande mal
“Viere por un- grdnde bien.

'71&4&1 Hoy de la opinion te fales

de todos, no digas tal, -
porque un mal fiero, y fatal
es nuncio de muchos males;
y asty! no llego a fentir

tan rendido a mi deftino

el mal, Efpinel, que vino.

13% Pues; qual ¢
| fuan. El que ha de ventr.

Vanfe.
Sale Don Diego.

| Dieg. Amante que ha de volver

con mas fentimiento, y quejas,

Retirafe d un lado,y fale Dofia Ana,é
Ines. Digo que Don Diego entro

WW&rm---d&--euItura;—EElGQ- e i =

a pedir fttsfacfroncs, |
para que fe va {in ellas? |
Para qué, quien ha de verfe
humtlde, tiene foberbia? |
quien ha de bufcar, e efconds
quien ha de regar, defprecm
y al fin, al fin, para qué
quien ha, de volver, fe aufent
Par.—z qué en eftos umbrales
jure con ]a#r:mas tiernas

de. ino- velver 4 pifarios,

{1 apenas lo dixe, apenas

lo prununcw, quando al punt
el juramento quifiera
quebrantar? Y es la verdad,
pues al ticmpo que la lengu
dn:e que no ha de volver

a efta calle; y 2 eftas rejas,
{in faber quien me ha traidoy,
me vuclm a mirar en ellas.
Cnn que ocafion entrare

a hablarla, porque no vea
en i tanto rendlmlnntoi
Diré que vengo a dar quejas
de que: P::ro no , que amante
que llega a quejarfe s mueftra
{fentimientos. Pucs diré 1
no mas de que vengo a verla?
Si, que en hombres como yo,
y en mugeres de fus prendas,
la correfp{mdencm es bien .
que viva ,. aunque el gufto muer
pero es achaque a lo antiguo,
que nadie hay ya que no {cpa
las amiftades que tienen
‘en pie. las correfpondencms.
Mas ella viene, yo qul
hablarla aqui, {in que cntlen
( ocafion me da el retrato )
que (iento tanto fu auf:ncia:
corazon, efto fe llamna
{acar fuerzas de flaqueza,

cn



VA
2 Iabr, Cosas

.

. 8 por cieeto.
MI aiMPﬂﬁ!a* quevido
N @mpm azero -

Qat mem Dios! A Gnstma?
ﬁfﬁ( B el momeanto 7
’qu"e_.fsaﬂsteﬂ., la intimd.
que serfa de'su ciego
~fucor victima infelice, :
81 no s2 resolvialuego
- el dur la.maze’d Karson,
Dur. i)2sgraciada joven ! Fabr. Pero
Cristina que os ama d vos
con el mas seacillo extremo,
presentd d ‘aquel irritado
padre , 'su inocente pe‘x_ho, ~
- con:increible hrmeza,
protestando que primero
queria morir , ‘que dar .
la mano 4 Kersdn: Con esto
Dacrts mas enfurecido,
arrancé an pufial, y ciego
iba 4f mancharle en su sangre,
quaada yo d merir resuelte -
en su dsfensa ,,gbrazada
de ¢l di suficiente tiempo
a Eltaeta , para que |
pusicra en salvo el objete

de sy ...ulera. Dur. Dz horror
me has

llevado de \L vi dolor,
discul Iparla, y defenderos -
ams afeandole |
coq i Lara*ter mnrenua
la eleuum que hacxa. Mas
S . enggadn de naevo
‘Coamigo, me despidié
- de su casa. Duy, Poeo cuerde,

Mo iy e

| aunqli‘ﬁﬁﬂj ‘honradb ,ﬁavew : e

}

dn fabr. Qulse luegﬂu |
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prucedldo VO3 en eso.
Y o5 salisteis yd. Fabr. No , pues
forzandome & que primera
le dies2 yo una-razon
de lo que en todo este tiempo
he suplidoen casa s fué -
fuerza deciries:: Dur. Mal becho.
Fabr, Quevos: - Dars No lo repitais
Fabr. Lexos d2 estimelo vy lexos |
de t2rmisar el reacaor
qee 65 profesa, de improparias
me ilené, mandandonta
que supiera en el momenta . .
el total d¢ lo quz s deva
para embiarosia lusgo. |
Dur. Maé que su 4esf,.1re vugstre
falta de s:gm} stento. &
Fabr. Perdonad::- Dur. No volveré
a flaros un secrete,
En fin , si perdeis la casa.
de Daerts , un aposento,
una racion, y un salario-
tengo de mas, y de menos
un fiel Mayordomo aunque
‘no sepa callar. fabr. Yo creo
que en obseguio del honor
de During , devia hacerlo.
Sale Rosén. El criado/de Valberg -
os ha traido cste pliego..
Dur. S fué 2 abriendale.
Ros. No Sefior. ~ :
Lee Dur. Comunico & usted la' agra-
dable noticia de que por scutencip
difinitiva , le declaran los [avces
duefio legitimo- de los Ma 0razgos
cuyo derecho - litigava. " Por - ella
mandan ‘& Daerts remtegrg &
usted el toral ‘de los ‘caidis’, Vouc
por decreto ‘de f1. de Hnsro del
afio amterior se mandaren deousi-
tar & satisfaccion de us:eo‘., vy lo
quedaron por su convenio én el d:—-
cho Daeris: “intintandd un pm—-
C Juni

/

e
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Jundo silencio 3 él, v sus suceso
res, a4 cerca de esta denanda: re-
~céba usted el parabien de mi afec-
to = e,
Vé, ydale
esta caja deore , y estes
escudos al portador.
Ros. Perdonadme si el afecto
de buen criado, me obliga
d preguntaros si el pleyto
se ha sentemciado 4 favot
vaestro. Durs Si.
Ros. Gracias al Cielo. VAS s
Fabr. Muocho temo que d Daerts
hoy conduzea su d-specho
4 alguna temeridad.
Dur . Volveigalld 2 Fab. Si el obsequio
me haceis vos de darmes::-
Dur Quanto? | -
Fabr. Una razon del dinero
que me fuisteis entregande,
iré ; sino, no me atrebo |
4 volver d su presencia
y mas si es que ya le dieron
tan infausta nueva. Dur. Biea,
Que cetd acertado pienso
; sientase & escrivir.
el embiarsela yo
con dos letras. Fabr. Vaya, esto
es que quiere perdonarle
dicha cantidad. Dur. Obremes,
During , no s2gun merece; .
sierra la carta con obléa , y se le-
_ vanta,
pero si sezgun devemos,
Fabr. A qué vendria Kersén
a esta casa? Yo no puedo
ulvldarlo. Dur. Y bien, darcis
“esta 4 Daerts 2 Fabr- AI momento
Dur. Y 4 su hija direis , que no -
la escrivo , por'que ne quiere
que un descuide suye » ¥ u03
Mdiscrecion mia , en riesgo

- & B R . TR —
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vuelvan & poner su vida;
pero gue hablarla deseo:
que si acaso sin peligro
suyo, puede disponerlo. =
lo haga; pero vos decidla
que importa que sea luege.
Fabr. Asi lo haré. Qué virtud ! 13
Dur. Ofs 5 que el avise espero, f
Fabr. Estd bien.Dur. Ofs. Fab. §
Dur. Por que por honrado os teng
por que es de amor, por que esx
y para dama que quiero,
el recado que llevais,
4 pagaros ne me atrevo
la fineza : estais 2 A Dios.
Fabr. Lo hago por que dzvo hacer
mas no lo haria tal ves; ;
perdonad::~
Dur. Bien. Ya os entiendos |
Finezas de aquesta especie |
dan poco honor al sugeto = wa: 3
que las hace , si recibe

por su trabajo algun premio...
Ola. Sale Rosén. Sefior 2

Dur. A salir
voy. Ros. Estd bien.

Dur. Mucho quiero
4 Cristina , para no
sacrificar en obsequio
de su bien, y mi ventura
mis justos rasentimientos,

Sale Ros. Voy yo?2
saco 1o espada 4y sombrere

During,

Dur.. No : estacon cuydado
si viene Fabricio luego
veme 4 buscar 4 Palacio
con la berlina. Ros. Bien.

Dur. Demos |
d mi bien la vitima. prueva .
de lo que sa mano aprecie. vase.

Salon largas salen Cristinayy Eli

seta: g la izquerda, 1

i

vase.

Cff:- 'I



e atbiaddite Sl o
'} .. %hce?r‘:halﬂ:q Fief alld dentro
4 dar'a mi amo el recado. |
Yris. Pues” E iseta, al momento
qii-'é salga mi padre, dile :

a Kers6n, que hablarle quiero,

-,

F
*
1 |
g
-
—

' =
o |l

b Sp Mﬁl wata , en ? Paes ellos:=

'7is; Bsto es preciso’, Eliseta,

Blis. Advertid que gasta el viejo

“mralas pulgasy y que: - no,
en s2is semanas no vuelvo

-~ yodelsusto.

.ris. Haz lo que he dicho,

que provar quiero este medie

“segura gue ser no puede

mi destino -mas adverso.

vhis. Qué noe ; Chasco! Dios me libre

que Herodes toque 4 deguelle.,

Saiz Kers. Eliseta, y tuama?

JEliss " Aharleet " e 0 b ;
alld en sy _quarto la dexo
hartandose de llorar.

Kers. Picaro

Iro gusto por cierto.
Vé, y dila que estoy aquf,
. por qué temga ese consuelo,
fulis, Ya lo sabe. Kers. Y nose alegra?
fis. Al contrario. Yo recelo ™
que sisupiera ﬁug_ estabais
en Argsi-, lierara menos.
dlers. Tanto me quiere 2
fiis, Comod an
delor de muelas, Kers. Mira, eso
tiene adelentado ya .
Para quando uos casemos,
$lis, S:fiores , este hombre es
Muy tonto , 6 yo no lo-eatiendo,

Coms desde nifia trata

a Durin

de se; su eipﬁ_sa‘, y le quiere
 ftam firm: Y €03 tanto extredo,
10 es estrafio que no pueda

ver . Kers No: ni oo

Ver & vos. Kers Noj ni por eso

i b -
T %

y avisime. Elis. Andais buscando

vVase.

8 » COU pensamiento - )

Daer. Para cuyo efecto, una

2
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| ‘e
me pico yo, pues sé bien

qus ese amor cesard luego

que Hegue 4 ser mi esposa.

Elis: Bien puede serj pero creo
que d vos no o8 verd con gusto
jamds, Kers. Es tan comun eso

- entre casados , qué no '
vendrd 4 darseme des biedos, .

Elis. Vaya , ri rayo de honra ap.
tiene, Con qué el ver un gesto
siempre ed eila tan alegre
como unanoche de truenos’
no os dard cuidade ¥ Kers. No.

Elis. Niel que os hable entodos tiem-

pos, (e
con el modito 4 y dulzura,
donaire , chiste, y gracejo,
que podeis esperar de una
muger que no puedes veros,
tampoce. Kers, Tampoco , pues
yo soy muy prudente, y vee
quese la deven suplir
aquestos, y otros defectos
a una muchachs bonita,
y con tan seatiles peses
de dote. Efss. Eso estd por ver,
pues si el padre pi:rde el pleytoss-
Kers. Kntonces la mete Monja, |
y s liberta con eso |
de los gastos de la boda,
y de que le lioren nietos. |
Eiis. Habrd bribon! y que no haya ap.
un tabardiilo para estos !
Sale Daer, Perdonad , Kerséa
estaba |
algo ocupada alld dentro.
Kers. Supongo que serd mia
maiiana Cristina 2 Daer. Al memﬁ_

asi lo he determinado.

» que

Llis. No lo permitan los Cielos, ap,
Daer. Vete, Kliseta. Elis. Si haré:

mas serd 4 quedar de acecho.

-

vase,
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finzza de wos espero.

Kc"S- Ceatad ¢on ella.Daer.Pues esta
st reduce, & que en dinero
efectivo . me presteis
dos mil florines que devo
a Daoring. Kers. Bl caso es
Gue ny m2encuentro con ellos.

Elis.al pai.’ A baen arbol se arrimaba.

Dacr.-Mascaonfio desde luegh
“gue losbuscar2is? Kers. En dondeé?
5i yo ai un amizo tengo. [

Da:r. No tensis alhajas ¢ Kers.dis -
mas todas lag qus’ conservo,© in
hdacen falta'd la decencia

v obst-:ntaci'oﬁ con que'd:vo
mantznerme. Sale Fabr.Aqui teneis
12 razon::- D?.Y & quémal tiempo!

Fabr.Qué pedistais. Dae. No esperaba
tal deKers6n , ‘1o confieso,

y 4 no estar comprometide ap
ya con €}, su poco $eso,

y este dﬂsalrﬂ- , me bicisran !
mudar hoy de pensamiento’
Kecrs. No es nada: dos mil ﬂ“ermes,

y el dote'en ciernes,

Eiis. Qué plisgo |
serd el que 'Te di6 Fabrw:m.

Lee Daerts. Resibide Jorge Daerts el
to7a] de los caldos pertenecientes
al tiempo que. tleg;wﬂmueﬂw pose-
»d los May orazzos que el Parla-
“mznto ha de:lsmdn por  mios 5 ¥
guz &2 orden suya, y combenio mio,
qﬂ&darw ~depositados  en ' dicho

Naerts: y Para que conste s Iu fir -

: Fmrr yo = Carlos During.

Vive el Cielo
e esto es insultarme ya
* During , con sobrade exceso.

.Rers L}ma’ Dae*. Embiandome aqui
reaibn de lo qued=y8 '
.enty egarle , €n caso que
salga 4 su favorelpléyti.

CiLrant. L[ps wvaad Fn.uw Mimstenﬂ de Cultura, 2009 - o

Faby. Oh alma grandet ¢ -7
Kers. Yiera mucho ¢!+ e i
d lo que aseendia 2 Daer. A ¢
y ciaguenta mil escudos, - - !.
Elis. Habrd demonio del viejo
y.atn dice que es multa’rle. y
Ifersi Ahora: teng«b 0T Mas Eler )
Dazr. Qué ¢ .~ 7
Kers. Queel pleyto habtls ganaﬂ
por que si n0, Y0 .no crea -‘i
que andaviese ‘tan galante <~ o
During eomwosas =7 o Ui "
Fab, Quin diverso: = wodii *ﬂp
es su caracter del tuya! 1
Klis. Y que sin embargo de esto 4
no caiga miame de su-asno. -
Daer. Ea fin,vosno tenets n:urdiu
de buscar la cantidad -
queadsipido 9171 Fothivo dnyi
Kers. Creed que lo sieato; 1 i
pero no le hallo# 4 bien que :;
dentro de wna horael pleyw
tendreis ganadoy ¥ entonces :
70 habreis menester valefos ' v
de nadie. Daer. Noy yo., Kc:sd A
le buscaré ,que no ‘quiero: 1 - E
“dever ﬁnezas, drquienon o o ol
tan de veras aborrezco:
Tu dile: que asi su falsa -
generosidad: aprecio.
rasga ‘el papely vase.
Fabr, Qué - dbitita: cion!
Elis. Quién te diera
con una marza en les sesos.
Kers. Eso si que es proceder:
con grandeza. *
KElis. Aqui un momento
esperad, que mi ama- tiene '
que deciros. vases 4
Kers. Esto es hechor i e 0o fon 8
come ha olido quemaiina 1
vd 4 ser mia, se ha resuclto -

4 mem1Mh.,., a}:m.-.

g
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8,5, Ya it Cristina hablar no-puedo
88 hasta que Kersénse vaya.
Lers. Con que vaya , sin rodeos,

¢ A
Cris. Que no terapartes de aqgud.
Kers. Vaya , perdonarle devo

ia insolencia, porla’ gracia

:
L

o Bl

S T

| ¥ =
] ) ; e - i
' 1 | ; iy, 7 i i ey A

Fabricio , quanto ha valido
= sﬁﬁhﬁ' Fab. Yo no os entiendo.
Kers. Qué qudnto os dié pur la nueva
During? Fa. Ahora entiendo menos.
‘W8 wors. Vamos, picaron que bien
3 Phlé;;a el porte: Fab. Quedo,
8 Seitor Kersén, que no gusto

de chanzas que mi concepto
“amancillon.Kers. Pues acaso
 que vos lleveis en secreto
an recadoy dun villete

de Cristina 4 para el serio
+:During , y que si os lo d4

recibais vos unos pesos

por vuestro trabajo ., es .

algun pecado ¢ Fab. No pienso

tan bajamente , que exerza = .
esos: viles ministerios,

Sefior Kersén. Aunque -pebre,

soy muy henrado , y me precio

de no haber hecho jamas
-€0sa que se oponga a serlo.

Y pues que nadie os ha dado

el mas minimo derecho
A gara ultrajarme , tratad

~ de reformar el concapto
errado que de mi-hicisteis,
si no quereis exponeros -
4 que os diga que con mucho
mas honor que vos procedo. vase.
erss Ah, ah, ah; vaya, que es cosa
la mas comica por ci rto
ver 4 un picaro alcalinete
rebestido 0 un momeuto i3
de hembre honrado, y que me
. quicra | 6
con un estilo tan serio
‘hacerlo creer. L risa .
WBeretoza atin-en el cuerpo.

el
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gué suseriedad me ha hecho.

Cris.Sefor Kersén? Kers., Ksa 8s mucha

cortesia, 4 lo'que entiendo,
para una nevia. Habré yo
~de hablar con igual respeto.
Sefiora Cristina ¢ Cris, Nadie
nos oye : escuchad atento,
Kers. Hace falta aqui Eliseta 2
Elis. Y mucha ; que como veo
‘que vaisd refiir, por si és
que os enardeceis, me quedo
para meter el montante,
como Maestra, 4 su tiempo. |
Cris. Comprar hoy mi libertad ap,
con desengafiarle pienso.
Mi padre , Sefior Kersén,
~me ha intimado hoy el tunesto
fallo , de que he de casarme
con vos , O morir al fiero
furor que le predominas
Kers. Eso estd muy bien dispuestq.
Cris. Yo, desde mis tiernes afiog
( porque asi io quise el cielo )
entregué mi corazon,
y mi mano , os lo confieso
sin rubor , 4 During Ah
qué cuerda anduve en hacerio!
Le he jarado muchas veces
ser su'espasa, 0 por lo menos
no serlo de otro, y sabré
cumplirle mi juramento.
En esta supesicion,
que no insistais mas, 08 ruego
. €N querer que os una 4 miy .
pues & mas de que lo tengo
por imposible , obrariais, -
d la verdad , poco cuerdo
- en adwmitir por muger
- Vuestra s Muger, quandﬂ mem’
que dixo que quise 4 otro,

-

que
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que le qaiere con extreme,

Y que os aborrece i vaes.
Kers. Lia lisonja os agradezeo.
Crist. Y pues cumpli ya conmigo

desengaflandoos , espero

que ves cunplais oy conmige
renunciando aquel derecho
que os haya dade a mi mano
la eleccion ( que yo repruebo , )
de mi padre: obrande asi
como neble, como atento,
como fino 4 como heroico,
como sabio; y caballero,
Kers. Pero , Madama, es pesible
que con tales fingimientos

aun a mi querais hacerme
creer , que no 08 estaix muriendo
~por mis pedazos ? No veis

que yo yasoy perroviejo.
&lis. Tema , por donde se apea! up.
no he visto mayor camello.
Rers. Hablemos claros , Cristina,
VOS $0is mMidy y y0 SOy viuestro,
si hasta aqui por vuestro honor
encubristeis el extreme
que me temeis, una vez
que a mas tardar Ros veremos
casados mafiana, ya -
podeis mostrarle sin miedo. -vase.
Eris. Qué es esto, Eliscta?. Elis. Eso es,
Sefiora , no nos cansemos,
que guiere muger , y salga

por donde saliere luego.

Bien que si 0s he de hablar claro,
segur se explicéha un momento -
conmigo , lo que €l desea
mo es muger , sine taleges.
Pero miamo vuelve. Cris. Ay triste
CristinalSale Daer. Vete alld dentros
Eliseta, Elis. Yoy. Qué cara
para destetar muiiecos !  wvase.
Cris. Tiemblo al verle. Daer.Remediar
com aita dulsura pienso . ap.

1 . .
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Cris. No os desconsoleis , Seffor -

-
——

Cris. Pucs no os haindaltado de 4

¥ ain mi vida, pifes perdido -

el exceso & que poco ha-
mi propio resentimiento . -
me conduxo, Ya, Cristina,
llegé & su fatal extreme -«
nuestra desgracia. Cris. Sefior,
c6mozi- Daer, Perdimos el plg
y adn laagradable esperdnza
de la apelacion. Perpetuo
stiencio en esta materia '
nos impone el Parlamento, - °

que tal vez::- Daer. Mi descons
mayor . consiste en que nie hallg
sin los caidos que devo
aproatar hoy & Daring.

embiandoos el recibo?
Diso , Kliseta 4 lo menaos -
asi me ha centade. Daer. ¥ que

te persuades a que picnse '~ ' ¢
con tan poca honor, que habig ¥
de recibir ese obsequio © . 4

de su mano ¢ I6h , si otre arbitrigs
no halldrai-en fin 4 selo quiere™
que reflexiones gue @stamos /4R
sin amigos’y que oy valernos 8
puedan : que rompi el recibo
de Duringysegun hacerlo
devia : que vendrd el Juez
comisionado a este efects

a que le entregue la suma
de que soy deudor a untiempe
y depositario: en una: - e
palabra , hija, que nos vemos - %
en el estado mas triste S "
y deplorabliz. Un remedio v <o 8
selo nos quadas y estd
én tu mano : Con quecreo .
que no te opondrds & usar +
de él, quando me estds oyendo
que depende de €l tu bien: A
estdr , i honor, mi sosiego ™

A - pr‘!;
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mi honor , ni atin la vida quiero,
s, Qué sacrificio '_Scﬁnf | .
por costoso habrd , que el tierno
amor que,_ﬂﬂ tE!Ilgﬂq no haga |
por redimir come devo
_yuestro honor , quietud , y vida?
si quereis lograrle d precio
_de mi libertad::- qué digo #
~ De quanta sangre conservo
" en mis venas , 4 perderla
gustosamente me ofrezco,
Daer. No exijo de tu obediencia
~y ta amor , tan caro obsequio;
Cristina : nuestra desgracia
del todo enmendada creo
con dar tu mano & Kersén.
Esto solo exijo. Cris. Cielo !
Daer. Casada una vez con €l
me franqueard les ciento
y cincuenta mil escudos
que entregar hoy mismo debo
4 During : y despues , hija,
4 reparar nuestro adverseo
destino , irémos alegres
Y pacificos , viviendo
el resto de nuestros dias
en su pafs. Cr's. Oh momento
eruel | Oh instante el mas duro,
el mas terrible , y mas fiero
de mi vida ! Instante en que
decidir la suerte devo
de mi padre, d mia. Daer. Qué
turbacion es.la que veo
en tus ojos ¢ Qué desorden
én tu semblante 2
€ris. No hay medio :
® hacerme yo para siempre
infeliz, d ser objeto
- de la censura del mundo
. abandonando en su acerbo -
5 d‘-‘:lﬂl'- 4 mi padre. Ay padre
| mjo | Ay During1 -~ .

n;ﬂtr.f Pues qué es esto ? - fis

s

L R,

Qué perplexidad es esa? -

df. Cris. Ahora si que te pierdo.
Daer. Serds tan fiera , tan vil,

tan desconocida al tierne

amor de tu padre, que

sacrifiques 4 tu ciego

torpe , y eriminal delirio

su misma vida¢ Di, liorrendo

ménstruo , deseas que muera

4 manes de su despecho ?

Quiéres té ser su verdugo ?

Si, si, pues toma este acero, dala un

pifial.

fiera : termina mis dias
tristes, odiosos y negros
con tu parricida mano.

Qué aguardas ¢ Pasame el pecho.$

Cris. Padre! Daer. Qué¢ dices ®
Cris. Que ne |
hagais con esos acentos
mi situacion mas terribles
no soy tan cruel : ya cedo
3 la pemetrante voz -
que adoro, y que reverencios
Vivid, vos, y muera |
este miserable objeto
de la desgracia. Daer. Ahora sf
que mas llevadera has hecho
la mia : consuelate, ’
Cristina mia, que el ¢ielo
te hard dichosa, premiando
tu obediencia, y tu respeto.

Cris. No espero mas que infortunios

Sefior; pero sicon ellos
aseguro vuestras dichas,
vengan, que ya los deseo.
Ay During miol los dos
de vua pena morirémos.

- Daee. Pues, hija, Kersén no puede

tardar en volver: yo espero

que aunque te cueste hoy alguna

violencia el mostrarie afecto,
procedas con €l-de modo

que no llegue a conocerlo. ©*
Crie,
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Cris. Qudnto querels exigir
de mi, Sefior ! Daer. Hija ; asto
es fuerza. Cris. Y como querdis
que un corazon tan ingenuo,

y tan poco acgstumbrado

a fingir, sepa lioy hacerlo ?
siempre dexardn mis ojos

al labio por embustero. |

Sale Fabr, Sciior , Daring estd aiy

Daer. Qué m2 quiére? <

Cris. Ay de mi ! Fabr. Veros,

Cris. Qué dolor fe ha de capsar

canidngraticud d Daer. Hasta el seno

' de mi iofortunio se atreve
a yenir es2 perverso
a insultarme ¢ Dile que
o sz vuelva en el momanto,

@ se expoadrd -4 que le trate
con el uitrage quz-debo.

Fabr. Que abuse :asi desu noble
corazop L Sefarii- Daer. Vé presto,

Crise No ine atreve i 'intevcader
por £l Kab. camina pace i poco &
lo derecha.ge i TR

- al pafio Dur. Qué inflexible genio !

Sale Lilis. Beiiora , 2 la puerta estd

. al osdo de Crisiina.
“hablando con un tochero
vuestzo. aovio. Cris. Ay, Eliseta!
no me acuerdes mi {ormento,

Fabr. Sefior , si fo habeis eoidg,

escusadme el sentimientos:-

Dur. di, amigo :mas vuelve , y dile
que d partic o me resuelvo
sin-hablarle. Fabr. Perdonad’
que yo d volver no me atrsvo
con tal recado. Bar. No temas,
y hazme est2 posirer obsaquio.

Cris. Qg quaste. mi coragon

- graspasan estos desprecios |
qa: ‘por mi sufre During! - = <

Fabr, beiior, dice que ha resusito -
Ro velverse sin hablares,
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Cris. Padre, que &s templeis o5 ru

. hija mia { ne contento

- Daer, Se dard un’ atrevimicnte
mayor ! puzs yo haré que i g

le echen mis criadoslucgo 2

de casa. Iief , ola. Cris. Pady
Daer, Valverg 2 Faby. Sefior.,

Elisi Vaya Jel viejo, <00 p
ha perdido la chaveta. o

Dur. Por Dios que mi sufrimientgl®
pasa & ser ya infamias

Daer. Jorge @' - .
Fab. Su dura condicion temo. /|
Dacr. Dinde estard esta canalla !

que Duriag tal vezs:- Da. Durighe

|

con_havernos sumergido
en el llanto, y descoasuelo,
viene & hacer burla del triste *
estado en que ‘nos ha puesto,
Fabr. Yo no lo creo capdz
de hacer ultraj: tan feo i
a la humanidad. Daer. Y quién
a ti su Abogado'te ha hecho 2
Fabr. La razon , Sefier s conezeo |
muy 2 foadc ., su modesto,
su nobl: jsu generoso. 7 B
caracters:- Da. Tambien , td | nedl
VIEn2s a gumentar mis iras. A
Els. Bl esuna N2ron Cris. Yo os rudl
que lc pernitais entrar, b

Seffor o & vér si sa intentoss~
Daer. R'Epura qué no rcspoﬂdaﬁ |
. de mi cordara. Cris. Yo tengo '”'
certezas que es incapaz -+ %
de olvidarse d=l respeto. - |
que merece un deSgraciado. |
Daer. Que eatre. Complazerte quielt
~ hacizndo este sacrificio - . _*;_
del odio que e profaso. Y
Llega Fabricio @ During , le hablay
g salztins des al teatres 8
Cris. Oh ;. qudato ha de confuadirme
su presencial & Yo no entient

por -

| L]

.

L -



on cafa. 7Anas Albricias te dicva,

fi no. fuera pecco.precios :

el alma de tales.nuevass @0 o

qué: gufto me has hecho 5 Inies 1.

es i tu ilma lo conhelas, '

pnr"qlléa di, no le Hamalte &

pucfto que el quejofo era,

w con razon. Ana. Necia eftas,

Ines , que la gracta cs efa,

que: tfﬂlf:ﬂd@ ¢l -la;raZOI}:

yo tirapize }a queja;

y €l fin queja, y con razony

{in que le llame, fe venga.

;'fg. N(;vcjdad 0s habra hecho Lfcgld-

la vilita, mas es fuerza

venir ahora a canfaros,

que s i no ferlo, no viniera;

y asiy 0S ruego que me o01gals.

Ina.Ola, Ines?/nes, Seniora? Ana.Llcga
filla a aquefte caballero,

que vifitas como eftas

de tan, grande cumplimicnto,

y que.al fin {e hacen por deuda,

( pagar me ticne Ja entrada)  ap.

ne fe reciben fin ellas:

fentaos, y decid shera o

que mandais, que fi no yerran

1deas , de habceros vifto

a‘guna, vez fe me acuerda.

ieg. S1 habeis vifto, y no me efpanto
qQue no conozcais las f{enas,

- porque me vilteis dichofoy

Y ya los favores truecan = .

las defdichas. 4na. De efo mifmo

he vifto yo una comediag

PCro en efecto, feciior,

J'?feﬁbu?na‘ ?fiﬂida es eﬁa-?‘f
> Vi lef.-ldu, que os traia

94 un caballero , quifiera

__qUe me Oiguis. |

' mf_‘ Pu"-'{ va os elcucho,

n[:-ng:(‘%{;;:ﬁ.l)l:):'e . El\taL{me atenta,,

fha, Teno] ieg.Don Diego de Silva,

S+8 Un poco la lengua: 0

}

e
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De Don Pedro Calderon dé la Barea,

quien es efe: caballero ¢
Dieg. No os puedo yo dar refpuefia,

qQue ”ﬂ‘-SE quien €S ¢ ﬁ VOS o104

me preguntarals quien era,

yo lo qitera. Ana. Efta bien;

Don Dtego, ya fe me acucrda,

y qué dice el tal Don Diego ?
Dieg. Dice, fefiora, que befa  °

vueftras manos : vive Diosy

que eftoy mudo.
Ana. Yo eftoy mucrta,

pero bebera el veneno

de quien vifita por fuerza.
Dieg. Y que viendc que el amor

con alas de fuego vuela

tan veloz, que dexa atras

al tiempo; y efto fe prucba

por inuchos anos de afecto,

de amor, y correfpondencia,

aun efte inftante de tiempo

quicre el cielo que {e pierda,

olvidado de‘fu iagravio,

dexando aparte las cquejas,

(micnte la voz, fi lo dices

miente ¢l alma {1 lo pienfa )

efte retrato .osienvia,

efte foneto, os entrs ga,

lamina, y papel que amor

obté con tal f{utileza,

que. excedio el ingenio, y arte;

porque. no es razon que fenga

prendas él.-de vueftra gulto

en depofitos de aufencia;

y dice mas, que os lo envia

para .teftimonio , y prueba

de que ya;mno fentira |

que vueftras manos le teagan;.

que::{.:e_hlf ;tiempﬂ;.que dilato

remitir la tal prefea, |

fue , porque entonges temia

que le diera alguna pzna

faber que en yueltrs poder.

Eﬁﬂ?l({fﬁ,sﬂ]&? hg}f.ll.legqll oy

a tan grande defengafiop

ap.
ap. |

ap.

s oHd
2rram .
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Bien wengas mal,

viendo la mudanza vueftra,
que ¢l os Ie da, y yo le traigo;

porque muger que asi dexa

acreditada fu culpa

en manos de la fofpsecha,

que no da fatisfacciones

a juftificadas quejas,

que eﬁiw' honor en poco,.

gue no tmx fus ofenfas, ¢

que hace de la prefuncion

determinada evidencia,

y que no bufea culpada

a quten con rigor fe aufenta,

ni q?iere bica, ni ha queridog

y ast, la olvida, 'y la dexa,

porque mweger fin amor |

qué fe pierde en que fe pierda?
Levantafe Don Diego.

. Ana. Efo wmilmo, fin quitar,

e R 7
1

| il—

y fin poner una letra,

lo dixo ¢n cierto romance
Bras a fu querida’ Menga.
Mas Don Dicgo s ya que es tiempo
que hablemos todos de veras,
volved a tomar la filla,

y quapdo per mi no fea,

a quien ¢ yecado trae,

toca llevar la‘refpuefta.

Yo foy quien foy, vos teneis
de mionoy baftantes mus-ftrass
pues fabeis’ un ‘favor mio '
quantos’ defvelos os cuefta s
pelame ‘queten’tanto ticmpo.
de amor, 'y correfpondencia,

como vos decis, no hayais

conocido per las fenas

mi’ condicion y tan altiva,"
que R --ﬁi-'s"»-' })rff{;’hcjenes : -'ll‘ega o e
i commpetirc-rayo’ a rayo

con el foly y las eftrellas,

a quictt ed. Damero, y luces
han vencido mis’ finezas

'y ya que tag al principio.

¢fta Ja voluntad nucltra,

€l haber dudado della,

Dieg. Decidme quien es la ami

Dieg. Por efa razon, por efa
- tiTante Ly ps savaey pessssw - afinisterio de Cultura; 2009 | T6-

en efta parte no mas |
volveré a informaros della,
Yo os dixe que efe retrato
me di6 una amiga, y que es fy
callar ¢l nombre, no hice
en efto mas diligencias, |
para que vos lo creyeleis,
porque la verdad fe prucba, .
{in mas teftigos de abono, =
que con fer la verdad mefma
Dadme que hubizra mentido
en la diffulp:. primera,

que yo os hubiera bufcado,
y ¢on extremes hubiera
acreditado el engafos
que como mentira fuera,
la mifma defconfianza
no me dexara tan quieta,
hafta ‘que la hubiefeis vos
creido, y es verdad tan cierts
que tenemos las mugeres |
tanto gulto de que crean |
nueltras mentiras los hombre :
que {olamente por efta -.
ocafion hubiera hecho
yo mayores diligencias. L
Ea verdad es la que os dixey
{i vos no quereis creerla, |
parte ¢s taimbicn de verdad

{

porque i fuera mentira,
Con mas ventura nacierd;
mas como no las ufamos, ]
no me efpanto que os pareztd
impofible ¢n wi ¢! decirlasy,
como ¢n vos ¢l conocerlas.

es a amigh
y os creer¢. Ana.Si lo dixera,

fi os importara el faberlo,
mas quicn viere aqui, que es fuet
que ime olvide quien no fienté
que yo efte retrato tenga,

para qué ha de faber nada?
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- mereZeo -.-'t-!_iasila dilculpa. :
na. No entienco como fer pueda.
ieg. Amante que dice agravios,
selofo que dice quejasy
olvidado que baldona,
aborrecido que afrenta,
defelperado que injuria,
y erifte que defelpera;
ofc fiente 5 efe fe abrafa,
efe cftima, ele defea,
ele obliga, efe ‘Pretende,
efe fe rinde, ele ruega,
porque a la Jdengua los zelos
les dieron efta licencia.
¢na. Cobardes deben de fer,
- pues fe valen de la lenguad
mas dama que fatisface,
y ofendida, no fe quejaj
agraviada , no f{¢ enoja;
baldonada ; no fe venga
defpreciada y no aborrece;
aborreciday no dexa;
efa perdona, efa admite,
efa difimula y .0 'zelay,
efa adoray y efa eftima,
efa quicre, y efa precias
ﬂue,es vil muger la que a un hombre
efcubiertamente ruega »
porquestiene la muger
tan, altiva. preeminencia,
que han de bufcarla guejofos,
Y entonces con mas finezas,
Yy aun plegue a Dios que nos hallen
de la fuerte que nos dexan.
Dieg. Y {i volviera i bufcaros
al infltante la fineza
- de un amante y de qué fuerte
0s hallara? 4ne. Con mil quejas
de que de mi fe creyefen
.tan declarudas baxezas.
Dieg. Quien quicre , teme,
Ana. Es verdad,
Y €5 bien que quicn quiere 5 tema
Perder el bien, pero no

De Don Pedra Calderon de la Barca.

mudanzas tan manitfieftas.
Dieg. Pudiera deflenojarosy

quando rendido volviera$ |
Ana No volvera quien me dixo. |
Dieg No lo digass cierra, cierra

los labios: mas fi volviefe?

Ana. No s¢ entonces lo que hicicra.
Dieg. Dierasle una blanca mano,
para que jurafe en ella,

con homenage de amor, |

de no hacerte mas. cfenfal
Ana. Para que jurafe sf,

Dieg. Qué mano le dieras? Ana Efta.
Dieg. Qué dicha ! T ¢ma la mano.
Ines. Gracias a Dios,

que llegamos a la venta,

Dieg. Y el retrato? sna. Teunle tu,
hafta que al duefio le vuelva.

Lieg. Elo nos porque llevarley
fuera durar la fofpecha |
en mi, quedate con cl,

y a Dios, que temo que venga |

te padre. Ana. Guardete el cielo, |

como.mi vida delea, :
Dieg. Podré fiarlo a fus ruegosé |
Ana. S1 3 que entonces fucra eterna,
Dieg. Y aua fera para adorarte

poco tiempo, annque lo {ca.

A Dios:.0 quée dulces paces! Vafe. |
Ana. A Dios: 0 qué dulces guerras! |
Ines. Gracias a Dios 5 que ya eltamos

en paz; y gracias a Dios,

llego el tiempo en que las dos

efe retrato veamos.

Defcubre efte encanto, efta

{fombra, fepamos quicn fu:

quien, fin qué, ni para quéy

tantos difguftos nos cuclta.
Anaz. Bien dices: ay Dios!
I[nes. Qué ves?  Mirando el retraio.
Anz. Como decirlo dilato ¢

Lacs y dime , elte retrato

de nucfltro huefped no es?
Ines, Sty feiora, y el eftar

i
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. ., Bien vengas mal.

por una'muerte efcondido,
convienescon haber {ido
el que: en aquefte lugar
nos contdo Dona Maria.

Ana. S1 efto acalo fe efcuchira

en una farfa , falvara -

t}u'ien dixefe que no habia
tdo. pofible caufar 18
tantas cofas un fugeto?

- que eftoy rendida, prometo,

a un pefar, y otro pefar.
Ines , que tengo dechacery
viendome en efta ocafion’

en tan grande coanfufion; - °
fin elegir, fin faber BEETR
que camino es el que figa,

que feguro: puertor halie¢: %
pues es forzofo que calley

lo que es forzofo que diga,: *
Si callo 3 Doh Diego yo
que efta en mi cafa efcondido
un hombre, que retraido

vive en ella, como no

fe ha de ofcnder con razon,
quando lo llegue a faber,

de que yo pude tener

alma, vida, y corazon

para guardar un fecreto,
quzndo en pechoenamorado
no hay  fecreto’ refervado? .

Si 'con_ diferente’ 'cfecto

{e lo digo, quien pedra
fatisfacerle de mi,

fabiendo que wn hombre aqui
a todas horas efta; - _
v mas {1 ‘adelaate’ pala

el temor, y llegaja ‘ver

el retrato en mi poder,

v el caba!}j:rﬂ en mi cafa$
“Callar aquy, no es amar,

y efe ‘yerro vemdraba fer.

¢l primero que muger

haya hecho' por ' callar.

-k

es advertirley y no'es julte,
rporquees: de i padre gufy
que: yo_remediar no puedo,
Defpertar eftos defvelos,
es hacer de noche, y dia
una continua porfia }
de agravios , penas 3 y zelos
Hablar ;- y callar temi;
y hablar, y callar defeo ;
conmigo mifma peleo,
defiendame Dios de. mi. ,
Ines. Pues 5 fenora, el defengaj
viva dond¢ hay voluntad, ©
la verdad fiempre es verdad,
y el engano ficmpre engaig
Ana. Que la verdad es. verdady
conficfo y pero’ tambien 7
con la verdad yerra quien
caltiga la voluntad.. '+ 4
Ines, Callay, que viene el fefior
huefped de efpadilia alli,
Ana. Por quéle llamas asi?
Ines Porque es huefped matads
Salen Don Jnany 'y Efpinels
J#an. Un cuidado os vengo a G
Ana. No fera el primer cuidad____
que vos, Don Juan, me habeis &
Juan. Pefarame de llegar 4
a fer tan necio, que fuefe « |
caufa Yo, pt’)l‘t}ﬂﬂ-.j no ¢s juﬁ
dar cuidadoy ni difgute
en efta cala. 4na No os pefe
de efo a'vos, porque no ha habi§
caufa péra haberos ‘dado h
efte cuidado cuidado, P
aunque para milo ha fido
y 'qué mandais en efecto? © 0
Fuan. Solo os quifiera: pediry,
porque me importa falic . §
aqueita’ noche en fecreto )
a ver -una hermofa dama,
(perdonad, que la licencia ¢
ha dado en vueftra prefencial
la difculpa de quign ama)

i , T e 0 e ‘

‘Hablar ‘aqui (trifte quedo

: mi
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D: Do Pedro Calderon de la Barca.
ue vos fe la deis a Tnes convido a vuefas mercedes;
je abrir la puerta. Ana. Tan grave hombre no me pafara,

B e 112 Nave porque yo haré: pero al]{i,-
ﬁ:sﬁég;ﬂr Bon Juan defpucs, dixo Agraxes,lo veredes. Ruido dent.

para que #pueda Calirs 7{4;111. éa I:u::l'lizabrlem;}; p?ii[ﬁms
que yo s€ en f.iu'{:za tal, Anad. &5 f—’._ S ‘}’ palos O.
no de buen gng:na], | ?ﬂﬂﬂ. ErPIEIL‘lj 4 LPE'E- ﬂpﬂfﬁ'ﬂtﬂ |
como fe fuele decir; | [0S I'EEII‘L’IIIHS'IOS dos.  Vanfes
empero de buen retrato, Ines. Dona Maria es. Ana. Leal
- que hareis en verla muy bt_en, ':'::ndra cite inftante, efte rato
porqu&' Sé que 0S qul'ere b]en: a folo ve;: an I‘e_tr.ato,
y hareis mal en fer.mgmto: donde ffﬁ& cl 0"}51“31- Fiohhs
y al finy hoy quereis falir? Ines Y ptenfas decir que aqui P
Tuan. Al-p-uuto-clue efpire el dias elta D?n Juan ¢ zjfrm. Para que ¢
8 4na. Solo vos, 0 en compaiia ? en d}'tlrfelﬂ no sc¢ J
uan. Efpiuel cgnmigg ha de ir, fi acierto, en callarl> S1,
porque , delante de mi, porgue {1 {u gulto es
{i acafo' acierto encontrar que ella ﬁ'P'»l donde efta;
la ronda, pueda efcapar. “ PUt'&f} que ha de wverla alla,
E(p. Mientras me prenden a mid podra dectrlo defpucs. :
. muy buena ptedad, por Dios. Ines=Y ‘le has de callar tambien
: ?M#;Y tambien quiero llevalle, . de fu retrato ¢l fucefo?
Pgrqug fe quede en la Ciﬂ“ﬂ, Ara Para qu'é hi.l de {ﬂb'i‘frm Efﬂ-?
' mientras hablamos los dos. . Ines, Pareciome a mi y (quc ql.lifﬂ
W8 Efp. Yo enlacalle ¢ quien te ha dicho te fio fu amor aqui,
que ﬂ}y }ra}ientei detente, {aber cl tiyo Pﬂdi&-
i@ que tenerme por valiente, Ana. Siempre fue doctrina mia,
: es: un ‘galante capricho. gue ‘nadie tenga de ma
} ?Hau. Qué valentia es eftar, que callar; com que ast yo,
of para’ avifar fi alguien vienc? que a faber [ecretos vengo
P Efp. Ptes vamos, que ya previenc de todas, que callar tengo;
¢f una indeftiia fingular mas c¢llas de mi1, efo no.
8 mi ingenio; no folo quiero . Salen Dona Maria, y [uana.
18 Cavifaree diligente, Mar Lus vifitas de amigas
fJ nas de “.“ elﬂquadron de gente dan mas guftﬂ, y <ontentoy.
'§  8uurdar‘aquel barrio entcro: . fin mayor cumplimiento.
$ Un alma no ha de pafar Ana. Mas en efo me cbligas,
por la calle, no ; fenor, porque las amiftades -
ni otras dicz al rededor, ' han de fer fin urbanas vanidades:
Que yo lus! quicro gaardar " como ‘eftas¢ Mar. Eftoy bucna;
€on mi capa, y con mi cfpada y fiempre 3 tu fervicio.
- o .nflas,, venia i ja_-fgrtuna Ana., Tu hermofuri dici iﬂdi:iﬂ
la ‘_m_dll&f‘ia; y hoy para una, de que acabo la pena: '
Gue yo tengo fabricaday . como va¢ qué hay de nuevo!
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Bien vengas mal.
Mar. Apenas a contartelo me atrevo:

dos amantes tenia

a un tiempo juntamente,

y uno muerto, otro aufente,

los dos perdi en un dia.
Ana. Ea nofotras es cierto

q el aufente contamos por el muerto.
Mar. No , porque de mi1 olvido

{e queje el del retrato,

ias Pﬁl‘qUE tan mgrato

Cﬂnm:gq ha procedido,

que 2 i tambien fe efconde,

{in awfarme quandn,como,u donde.
Ana. El quiza lo defea;

alentarte procura,

podra fer, por ventura,

que aqul te efcuche, y vea

el mifmo del retrato.

Mdr. Sin €l me iré , por no mirarle
ingrato.

Ana. Qué nada dél fupil’ce?
far. No, amiga, ni aun noticia del
cuadcj,
que aqui fe habia quedado,
con quien la aufencia trifte
a ratos divertia,
ya tampoco sé dél. An4.Qué tirania!
Mar. Bulquéle, pero en vano:
cfto hay en efta parte,
de que pueda avifarte.
Ana. Y dime, de tu hermano
como eftan los rezelos?
Mar, Muy malos. 4na. Como asi?
Mar. Matame 3 zelos :
St {upiera que habia
llegado aqui, no hubzera
quien en cafa cupiera,
Ana. Pucs él de mi podia
tener fofpecha alguna?
Mar. Como A efo me ha traido mi
fortuna @
de ti no fofpechara
cola que ‘indigna fuera,
pero de mi tuviera

Tﬂmwﬁm—m-msﬂﬂlﬂ de Cultura, 2008

queja evidente  y clara,
fabiendo que he falido
a la calle mayor, y aqui he ve
Ana. Pucs no eftas muy ﬁtrura
aqui de cue te vea, y teud:a .
Ines. Aungque ¢s cofa muy vicjy
decir, quando la voz ocafion g
efto del ruin de Roma,
y el lobo en la corneja,
tu hermano en cafa ha eatra
Mar. Efcondame elte quarto.
Ana. Efta cerrado,
no entres en ¢l. | ; I
Mar. Abierto elta. Ana. Detentg
A ar. Pues {aleime al encuentrof
Anra. St , porque es entrar dentm
mayor mmmemente,
que verte aqu: tu hermano.
Mar. Mdyor inconveniente ¢
Ana. 81, y es llano,
A ar. Poco de mi conhas,
Ana. Es mucho lo que guardoi™
Mar. Ya en efconderme tardes
Ana. Pues en corto venias, i
cubrete con el manto,
que no ha de conocerte. -
Mar. Ay ciclo fantol ‘
T apanfe Dona Maria.y fnau,rmr D
y fale Don Luis.
Ana Seior Don Luis, qué es efto
Luis, Es la ocafion en que un
me ha puefto :
no dudo yo, feiora
Dona Ana, que tt:ngals efta l |
a atrevimiento ahnra, |
pero mi amor examinar procufit
i a la ofadia Gigue la. ventur
St me he atrewdo A Veros, IP
{in temer encjaros, y que aif
me hableis, fue, por fabarq
ofenderos |
poco aventuro, O nada,
puescifetnpre conmigo os vienojd
An.Sehor D.Luis;ya vueﬂro eihla ‘
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Je galan 4 grofero: con qué intento
entrais en efta qafa, 2

donde aun veloz el viento
ezela introducir un penfamicntos
qué dira efta fepora
amiga, que ha venido a :U'Iﬁt'dl'me,
vicndeos entrar tan atrevido ahora
en mi cafa?

is. Que quife aventurarme

4 morir; ya «fa dama recatada
{abra lo que es amor.

{ar. Eftoy turbada.

Sale Don Diego.

je.Segui a Don Luis,zelofo de miralle
eftar en efta calle,

'y a tanto el temor pafa,

- q defpues le vientrar dentro de cafa:
y asi, defefperado,

fin reparar en nada, aqui he Ilegado.
nes. Don Diego. Ana. Ay trifte |
far. La ventura mia -

“le traxo.

jeg. Auanque no ha fido cortefia
introducirf{e , quando

dos en converfacion eftan hablando,
P efta vez fuera necio, fi no tuera

& deflcortes. Ana. Muerta eltoy.
#fDieg Y de mancra

F mi poco ingenio precio,

08 qhe defer defcortes,por no fer necio:
i Vaya, pues, adelante

P la platica, mi vifta no la efpante.
MLuisSeior Don Diego,q llegucisahora
(‘de colera eftoy loco)

4 la converfacion fmporta poco,
pucs lo publico della no fe 1gnoras
Mmas que llegueis, penfando

L que haceis difgufto en gl llegar,
% Ana. Temblando

& eltoy. Luis. Importa muchos;

y asi. Mar, Ciclos, qué efcucho!
S A quicn imaginare

1

L

4

14 mime hace pefar,quando llegare

iy el fﬂl, ¢n folo u'fr*pc-;nfamicmo,
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De Don Pedro Calderon de la Barca.

un atomo s un intento,
una imaginacion, fabré.

Dieg. Salgamos |
de aqui, porque no eftamos
bien entre damas para relponderos.

Luis. Calle la lengua y y hablen los

aceros.

Ana. Ha Don Diego ? ha feior?2

Luis Venios conmigo. Valfe.

Dieg Guiad vos, donde ya os f{izo.

Ana No feguiras, detente.

Dieg Suelta , 0 haras que alguna ac-

cion iatente
contra tanto refpetn;
{uclta, Dona Ana.

Ana. Ya ningun efeto
que ha de of nderme eflpero,
como tu no le ﬁg-ﬂS._

Mar.Si es Jue acafo te obligas Llega. |
de ruegos de muger , por caballero,
por noble, y por amante,
detenga tu furor el ver delante’
una muger. Dieg Solicitaisenvane |
tenerme todas ya. |

Mar. Ved que es mi hermano. |

Ines. Pues nada le detiene, ' ap. |
efo le detendra: mu fefor viene. |

Ana Yano'puedes {alir fin riefgo mio.

Dieg. Pues en efte apofento me defvio, |
hafta que falir pueda,

y la ocafion el ciclo me conceda
de vengar mis agravios, y mis zelos, |
Ana. Aun mayor confufion es efta, |
ctelos : |
no entres aqut, detente, efpera,
aguarda.

Dieg Todo te aflige; todo te acobarda:
temores te concedo,
ft me voy, fi me efcondo, y fi me

quedo:
fi me voy, te parece
Eue a la muerte mi colera me ofreces
me eftoy , que me encuentra
tu padre, que ya entra:



Bien vevgas mal.

{i me efcondo s tamblcn : qué ha de
fer efto,
quando en tres confufiones eftoy
puelto?
Ines. Blm pucdes fofegarte,
. que yo, por detenerte, y reportarte,
y porque no fdllEfES, he fingido,
que mi feflor veniaj pero ha fido
_engano. Ana. Bien has hecho,
Inesyque el alma le volvifte al pecho:
yapara ir tras Don Luis, fenor, es
tarde:
{oliega.
Dieg. Con indicios de cobarde,
como un hombre pudiera
f(‘*lﬂgdl‘, {i otra caufa no tuviera
que aqui le detuviefe 3
To he de {aberyaunque al honor le
nele,
qué 1aconventente habia
~deentrar aefte apofentoiquicn temia
gue tu padre le hallafe ¢
Ana. Qué a tal extremo mi defdicha
pale!
Dieg. Porque el pecho turbado,
torpe la lengua, el corazon elado,
el labio temerofo,
fufpcn{]a el alma , el aniimo dudofo,
no se f1 es mayer dafo
{feguir mi muerte,0 ver el defengaiio
deita fofpecha vil: valedme,c:clﬂs,
porque mi agravio aflige mas mis
zelos; |
y asi, de dudas lleno,
Tantalo de veaneno,
teniendo, a mi defpecho,
al cuello un lazo, y un punal al
pecho, o
-1gu;)r0 en mal tan fuert
habicndo de morir qual es mi
mucrte, |
fjna Don Diego 3 fi me eltimas,
i1 a nbllgarme te animas,

cree de miy que te adoro, ]
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que ﬁtntc tu dolor 3 tu pena I[
que agr. \darte pretf‘*ndo, k-
q no pu-do agraviarte, ni te ofene
y no quicras {aber,por qué he tep
refervado efe quarto,pues no hau
ofenfa tuya. Dieg.Dalme mas reg
con tantas prevenciones s vnr
ctelo, 5
q he de [aber quicn elretrete elcong
Mar, A mi gutto fu enojo correfpond
porque fdbtr defeo
quc encanto es el que aqui.
Ana. M1 muerte veo: Il
mi biea, fenor, Don D:cm,
mira.
Dieg. Todo foyrabia, y todo Fue
Ana. Que me pierdo, y te pierdesd
efe modo.
Dieg. Donde me pierdo yo , prerdd
tOdﬂ; '{
q he de entrar d apuraren dudas tal
mis penas, mis defdichas, y
males,
pubhcando mi voz en tanto do )
g con bien vengas,mal,f1 viencs fu |

“JORNADA TERCERA.
)

Sa!e Don Puan embozado » y Dor Digg ¢

las ¢fpadas defnudas , y tras ellos Doi
Maria tapadas y Loha dna,
y las criadas. |
Dieg. No os encubrats, caballeroy
que es en vano vive Dios, =
porque -a riefgo de mi vida,
tengo de faber quien fofs,
Juan. En vano lo folicita :
o['ado vueitro valor, 5
porque de mi vida al riefgo,
tengo de callarlo yo. - |
Mar. Llcga preﬂ:a. Ana. Cabd}luros
tened las armas, por Dios, |
mirad que efta de por medio
poniendo paces mi honor:

{4
s
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asi a[ropeﬂais .mi fama ¢
asi mi reputacion ¢
asi 4 una iluftre muger
quereis.deftruir los dos ¢
por ‘lo quc puede acabar
manfamente la razon,
fin perder nadie, quereis
_gue todo lo pierda yo?
Don 1.Dieg0, efcucha, fi pueden
las. alas del-corazon
enviar defalentadas
algun {ocorro a la voz:
Y+ vos, tluftre Don Juan,
generofo hucfped 5 ves
- No tengais a liviandad
dar efta futisfuccion
a quicn -aun no es mi marido:
y pues noble, y cuerdo fois,
ya habreis vifto que clto es,
no s¢ fi lo.diga, amor:
amor tait {in efperanza,
que es verdad que no llegd
@ tener de los defeos
zelos fiquiera el honor;
mas quando fe ve culpada
Una muger,; €omo yo,
fiendo un atomo de ofenfa
{fonibra de una prefunciony
todo lo ha de aventurar,
que para aquefto nacid
la que es principal muger,
con honra, y obligacion,
para tener que perder,
quando llegue la ocafion.
Def:ndiendo yo efta puerta,
¥ c¢ftando encerrado vos
deatro del quarto, mirad,
mirad i tendra razon
“ide: teaer de mi Don Diego,
A0 rezelo, n1 temor,
fino evidencia, y certeza
- de que he afrentado '3 quien foy,
Vﬂlved por mi s pues vos [:Lllﬁt:ls
la caula, cfta obligacion

ol . . 5 s
___——mwmm*ﬂmermﬁecmtﬂmjmﬁg“““'m““ ‘

De Don Pedro_ Calderon de la Barca.

ticne a qualquiera muger
¢l hombre mas inferior,
quanto mas-el caballero,
qile parece que nacid

(es verdad » no lo parece )
para defenfa , y favor,
para amparo, para guarda,
para columna, y blafon
del honor de una mugers

y efto le importa a mi honor.

aps

Fuan. En dudas tan impofibles
quien en el mundo fc vid,
cercado de tantos males,
viendo en mi s quando -llegd
el primero, los que habian
de feguirle s porque fon
eslabones unos de otros?
qué duda! qué confufion!

S1 me defcubro, es el riefgo
de mi anfencia, o mi prilion
evidente; f1 poifio |

en encubrirme, es error,

pues la opinion dcefta dama
padece {in ocafion;

pues f1 lo callo, ¢l de amante,
defefperado, y feroz,

ha de querer conocerme,

y es el peligro mayor,

Ana. Senor Don z]‘uan » que dudais ¢
hablad , que fi vos quien fois
no decis, pues yo lo sé,
habré de decirlo yo.

fuan. De dos dafios ya rendido
aqui , fiendo eite el menor,
me defcubro. Defecubrefe,

Dieg. Ay Dios, qué veo!

Mar. Qué miro, valgame Dios}

Dieg Donde bufco deféngainos,
defdichas hallando voy,

Mar. Aquel no es Don Juan?

?nana, Seitora, |
puede efo dudarfe? Mar. Noy
encubierto en efta cafa
Don Juan, y me lo negd

Dofia __J
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Bien wvengas mal.

Dona Ana, viendo el retrato?

Dieg. Qué es elto que viendo eftoy?

efle’el duefio es del retrato

que vi, qué agravio mayor!

El efcondido en {u cafa,

-el retrato en eclla, y yo

difpuefto a efperar difculpas ¢

puede haberlas? plegue a Dios.
?ﬂa-u. Caballero, pues que 0s hable,

importa wna prevencion.

Dieg. Decid. 7uan. Si vos me pidiefeis

aquefta fatisfaccion,

ne os la diera, que no faben
caballeros , como yo,

dar fatrisfaccion a quien

tiene con tanto valor

la efpada en la mano, y es
bien el prevenir que vos

no me la pedis, porefo Envaynan.
( guardad la efpada) os la doy.
Yo foy defta cafa huefped,

en ella efcondido eltoy

por una defgracia, huyendo

a la fortuna el rigor,

- porque el deudo, & la amiftad
de Don Bernardo llego,

yo a fiar mi vida dcl,

y él de mi aufencia fu honor:
no le cfendiera por elto

mi amiftad 3 no, vive Dios,

fi me quitafe la vida |
ccn Imis proplas manos yo.
Efto es verdad, y penlad,

si , Don Diego , que hombre foy
que la trata; y fi tuviera

fola upa 1maginacion

ocupada en fu belleza,

( quando difcurra mi1 amor,

en cfta parte atrevido,

fuera de mi obligacion)

lo dixera ; porque tengo
por hombre de poco honor,
de abartdes penfamientos,
-de baxa reputacton,

?ﬁ‘ﬂﬁ.Qué retratos Dieg. Uno que ttent

Ana, Una amiga me le dio,
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a quien difimula dama,
que fola una vez mird
un defeo, qué es defeo? | .
una pafion, qué es pafion? B
un cuidado, qué es cuidado?
una fombra, una aprehenfiony
un atomo, un penflamiento

" de otro gufto, y de otro amop
quanto mas un defengaio, |
como el que os he dado a ves,}

fuana. Qué te parece, fefiora,
la difculpa? AMar. Qué sé yo, §
de todo tiene , volvamos 7
a callar y+y 3 oir las dos.

Dieg. Seitor Don Juan, yo no dud@
una verdad, pues en vos,
en vueltro eftiloy y perfona
fe defcubre bicn quien fois;
pero ua hombre enamorado
de todo tiene temor,
tode le afombra, y eflpanta;
y zelos dicen gue fon
anteojos de aumento , que haces
qualquiera cofa mayor.

No os pefe de que los tenga
en cfta parte de vos,

pues bien puede una perfona
dar zelos al mifmo amer.
En quanto 3 mi, yo confiefo
que ya fatisfecho eftoy,

en quinto a mi amor, no puedy
que es mas defcortes que yos
y asi, el amor es quien -pide
otra difculpa mayor.
Decidme , vueftro retrato
qué delito cometid,

que fe vino a retirar

\

a aqueﬁa cafa con vos?

Dona Ana vuettro. ]uan. Efo noy
porque yo no fe le he dado.

que yo no digo quicn es, |
porque de ‘mi fe ho,
pucs §




es fi ella quiere decirlo,
puede tan bien como yo,

pieg. Para que me fatisfaga,

Don Juan, muchas cofas fon,
y mientras yo no 0s Conozcdy
fuera necedad , y efror

¢ furme de vos, decidme
abiertamente quien fois,

y os creeré 5 y vos me tendreis
para mandarme defde hoy,
que hallareis en mi un amigo
de alguna f{atisfaccion.

§ fuan. Hombre enamorado tiene

- difculpa en qualguiera acciong
y asi, lo que os digo ahora,
tampoco os lo digo a vos,
{ino a vueftro amor, teniendo
Jaftima de f{u palion;

mi nombre es Don Juan de Lara,

caballero Andaluz foy,

di la muecrte a un caballero,
porque ocafiones me did,
llamabafe Don Fadrique

de Silva. Dieg Valgame Dios!

/ i _:.; 4
fuu.Pues qué os 1u|'pend<..que 05 turba,

y ntega al roftro el color?
Dieg. Ninguna cofa: ya tengo,
ciclos, oira confufion; °
Don Fadrique era mi primo,
y mi amigo; el matador

efta en mi1 mano, fiado

fu fecrcto a mi valor:

no hay aqui ya mas remedio,
alma , vida, y corazon,
que callar, porque f{i aqui
por entendido me doy,

me toca f{atistacerme;

¥y no {abiendolo 4 no.

Seitor Don Juan, fatisfecho
de vueftra verdad eftoy,

~ por fer hijo de efe aliente,
por fer rayo de efe fol;

Y asi, de vos no me quejo,

Porque de quien debo yo

ap.

De Don Pedro C'aderon de la Barea.

quecjarme , me qucjaré'

a {u tiempo : guardeos Dios,
Fuan. Tampoco eflo me efta bieny

porque puefto en daros yo

{atisfaccion 4 por lo propio

que aqui le toca al honor

de Dona Ana, vos no habeis

de dexar la obligacion

que teneis, pues corre ya

por mi cuenta, y la razon

es efta, efcuchadme ahora:

o me habeis creido, O nos

fi me habeis cretdo, hareis

mal en durar al dolor,

pues cela la pefadumbre,

donde la caufa ceso;

{i es que no me habeis creido,

clara mi ofenfa fe vid,

pues teneis por folpechofa

mi1 verdad. Dieg. Es gran nigor

querer tafar de mi1 pecho

los fentimientos, f{enor:

fi no os hubiera creido,

de aqui no me fuera yo,

nt os dexara : no querais

{aber mas defta ocafion,

para faber que os crei,

{ino que os dexo, y me voy.
fuan. Y quando en tanta folpecha

tuviereis algun rencor,

y efcrupulo en vuefiro pecho,

aqur me hallaréis, y yo

os dar¢ donde querais

qualquiera fatisfaccion.
Dieg. S1 la hubiere menefter,

la pedira mi valors

que la que yo he de tomar

en algun tiempo de vos,

en otra parte ha de fer.
fuan. A todo difpuclto eltoy,

y aqui me hallareisy repito.
Dieg.Pues aqui os bufcaré: 2 Dios. Vaf,
Ana. Tenle, Ines, porque de cafa

no ha de falir, En que yo
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le defenoje: ha Don Dl&ﬂ@%
mi bien? eflpofo? (ehor?
Vanfe las aos, y [ale Efpinel.
Efp. En qué ha parado eﬁe cafo?
que yo, porque no me viefen,
y por mi te conoc:eﬁ:n,
me retiré pafo a pafo,
con lindo compas de pies,
adonde he eftado efcondido.
. Puan. Eres tu muy prevenido
en tales cafos. Efp. Di, pues,
qué hubo? Zuan. Dudas, y queftiones
retoricas , y moleitas,
mil demandas, y refpueftas,
quejas , y fatisfacciones;
y en efecto fe acabgd
mejor que yo habia penfado.
~Llega Doiia Maria , y defcubrefe.
Mar. No , Don Juan, muy acabado,
| porque ahora falto yo,
' | que aqui dude el defcubrirme,
hafta ahora, por no echar
; a perder en tdl lugar,
! mas ofendida, o mas firme,
i la qusfaccmn que VoS
1 difteis a aquel necio amante,
| pues eftando yo delante,
|y padeciendo los dos
i una fortuna de zeles,
¢ 41 3 mi ofendida me vlera,
el no fe {atisfaciera
| tampoco de fus rezelos;
!y asi, efltuve retirada,
i porque es peligrofa mengua,
i quz haya mugeres con lengua,

donde hay hombres con elpada.
| Efp. Valgame Dios, es tramoya ¢
{ fuan. He rmofa Dofa Maria,
'\ luciente blafon del dia.

AMar Fentestente. Efp. Aqui fue Troya.

ﬂ ézzs.zn Pues por qué delden tan ﬂ:.r'z:aa

ha de cobrar la hermofura

penfiones de mi ventura ¢

}Lg Mar, Iunmto, mal caballero,

! = \ini

Bien vengas mal. ' i
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defcortes s villano, es bien ™ ¢
que defpues de aventurar
mi opmmn, os venga a hallar
donde mis ojos os venf

Es bien, quando tanta pena

mi vidas y mi f{uerte pala,
vos me perdais en mi cafa,

y yo os halle en el agena?

Es bien, de!anradecrdﬂ,_

que en un peligro tan cierto
ande mi honor defcublcrto,

y vos efteis efcondido ¢ 4
Pues para faber adonde W
eftabais , fue menf.ﬂer

que otro viniefe a- romper

efta prifion que os efconde;
pero yo tuve la culpa,

pues vueltro retrato di

a la que me ofende asi.

Fuan. Mi ignorancia me difculpas
fupe yo que erades vos
{u amiga® No: y por penfar
que era Hﬂpufbh. llegar
a vernos aqui los dos,
no lo dixe. Mar. Y ya fabido
que era fu amiga, por qué
clla me callé::~ Fuan. No sé. :

Mar. Qué aqut eftabais efcondido?
eltadlo s pues. fuan. No ha de fery
quedando con tal cuidado.

Sale Dona Ana.

Ana. Fuele Don Diego encjado,
no le pudu detener;
mas qué es efto? Fuan. Es un rigot
de dos luceros crueles:
troquemos los dos papeles
en clta farfa de amor,

y di tu como pedia
que me mandafes abrir
}m la pucrta, para ir
a ver a Dona Maria,

Mar. No, Don Juan, no he meneftet
{atisfaccion tan liviana
yo, porque antes a Doia Af_a |

v




——___
| De
la tengo que ' agradecér, -
“que mo culpar; pues {a trato
conmigo es tan liheral,
que me da un original
en reditos de un retrato.
Y es alcaydefa muy bella
la que os tiene por confianza’
en Priﬁ(}n, y fin ianza
- no os dexara falir della.
Y pues ia puerta guardt‘i,
porque no entrafe tatnblﬁn,
I no querra‘'que falgais, quien
- no quifo que entrdfle yo.
Ana Eflcucha ahora a los dos
farisfaccion. AMar. No ha de fer,
{i 1a hubiere menelter,
“yo vendré por cllat a Dios.
Vanfe Doka Maria, 'y fuang.
E/p Buenos habemos quedado,
mi Dona Ana, y mi Don Juan,
fin la dama, y el galan.
Ana Perdi un dueno que he adorado.
fuan. Perdi una amada beldad,
aqui murio mt efperanza.
E[p Dios laperdone. 4na-Aquialcanza
{cpulero mi voluntad.,
Efp. Un remedio prodigiofo
dar quiero a vuoeftros cuidados,
fuan Quales? Efp. De dos defdichados
fe fuele hacer un dichofo @
Dona Ana perdio por ti
a fu amante; tu por ella
a tu dama hermofa, y bella,
entrambos jugats aqut
la pretina, y pues engafos
os ponen en tal rigor,
‘quien hizo burros de amor,
que pague al otro los danos.
fean. Necio remedio fera.
<na Yo a lo menos, no podré
~ aplicarle. Efp No? por qué?
Ana Porque no fale de aca. Vafe.
?“fﬂ. Veén conmigo, oue hemos de ir
4 defenojarla. Efp. Vamos. ¥ anfe,

o

Don Pedro Calderon de 1a Barca.

il

. Salen ‘Dofia “Mavrias y Tuana.
Mar, Toma allaefe manto'y Jnana,
Fuana. Trilte vienes.

Mar. Vengo muerta.

fuana. No tienes razon, pues vilte
{atisfacciones tan. ciertas.

AMar. No admite {atisfacciones
quicn efta tan loca, y ciega.
7#ana. Pues tu hermano viene aqui,
rifie con ¢l ahora. AMar. Necia

eftas,» 2 qué muger quieres

que le falte una pendencia,

quando la haya menefter?
' Sale Don Luis.

Luis Hermana , efcuchame atenta,
porque vengo ‘a darte parte
de mis defdichas; y penas:
Yendo en cafa de Dofa Ana.:

Mar. Ay Juana, mas qué nos cucnta
lo mifino que habemos vifto! ap.

Luis. A vifitarla, y a verla,
entro tras mi un caballeroy
“que’puede fer que en las feitas: i
conozcasy en finy fe llama |
Don Dicgo de Silva. AMar., Efperay
gue no lo he entendido bien: |
quien eftaba alll con ella?

7#ana. Bien difimula. 'Luis; No s,
“una fefAora encublerta; -

M ar, Conociftelat Zuis. No tuve,
n1 cuidado ; ni advertenciag
pero no es efto del calo.

Mar. Pues yo juzgué que pudieras:
en fin 5 qué pasé? Luis. Bl entrd
‘con la capa - defcompuefta,
perdido el ‘color, 'la voz
turbada , torpe la Jengua,
no s¢ lo que dixo. Mar. Ay Dios!
retitfte cen €14 Luis. A'fuera 1+ 7
le dixe que le efperaba,

y eftuve un rato a la puerta
efperando. Mar. Y ¢ tulié®
que de imaginarlo’, tiembla
el corazom Lauis, No [alio.

-~ Ministerio de Cultura, 2009



| Mar. Ay Jelus, que eftaba
- buenas nucvas te dé Dios.
. Luis. La verdad, hermana, es efta.
. Mar. Y en fin, qué quicres ahora?
|'  2edas ¢ trazas, y engafios,
; que amor caui:elﬁfo intenta :
fingir que eftds difguftada,
E y que de mi1 tienes quejas,
y véte en cafa de Dona Ana;
que fiendo huefpeda en ella,
podras f{aber de {u amor
el eltado: efta fincza
has de hacer , hermana mia;
no habra cofa que agradezca,
como que a fu cafa vayas,
con artey 'y con cautela
el- eftado defte amante,
. 1y defte zelolo fepas.
- Mar. Por la mano me ha ganado
" m1 hermano. ap.

i Luis. Qué eltas fufpenfa%
|

‘Adar. Eftoy penfando » qué quicres

quc en una muger parezca
| .-de mi honor, 'y obligacicnes,
dexar {u cafa por quejas
. de fu hermano? Luis. Aconfejara
. cola yo, que indigna fuera
. a tu honor? con una amiga

de fu calidad, y prendas,

F debiera hacerlo hoy el gufto,

quando el difgufto no fuera,

- Mar. El gufto pudiera hacerlo

~ .por fu mifma conveniencia;

~ pero el difgufto. Luis. No vayas,
fi efo te da tanta pena:
quando has de hacer uma cofa »
que te pidaé Mar. Efpera, clpera,
no te difeuftes tan prefto,
yo ir¢. Luis Porque no te deba
nada, no quiero que vayas.

Mar.Presyo quicro,aunque no quieras;

quando ha de fer la partida?
 oLuis Lucgo. Aar, Luegos

Bien wengas mal.
muerta, Luis. Pues que elperas?

. Luis. Que quieres G un hombre quiera
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Mar. No ves que es de noche ya?
Luis. Asi tendran por mas ciertay

fiendo @ deshora la ida,

la caufa que alla te lleva,
Mar.O quanto, hermano, me agraday,

quande mi gufto me ruegas! Vanfe,

Salen Domw Juan, y E[pinel.

7#an. Quedate aqui, mientras yo

hago en la calle la fena,

por no entrar dentro de cafa,
Efp. Bien puedes feguro entrar,

porque no me ha de parar

en la calle, ni en la puerta

hombre humano, ni viviente,

aunque un exercito venga.
fuan. De quando aca tan valiente?
E/p. Quando efto verdad no feay

quejate de mi. fuan. Qué armas

traes para tan grande emprefa?
E/p. Una daga, y una efpada,

ves tu mast¢ fuan. Aqui me efpera,

que con efa confanza

he de entrar, efta es la reja

del patio, donde otras veces

hablamos. Fafe.
E[p. Sea norabuena :

Ya eftamos, fefior don miedoy

en la eltacada, y paleltra,

de donde hemos de falir

con la buena diligencia,

juego de manos parece,

y fera la vez primera

que el miedo juegue de manos,

pues fiempre las tuvo quedas:

{alza de la guarnicion

de la daga, en que efta puefta,

luego una cuerda encendida,

que en la guarnicion revuelta

de la efpada, nadic duda

que aqu: a lo obfcuro parezca

un mofquete, que cargado

tiene calada la cuerda:

la vayna venga tambien,

P




De Don Pedro Calderon de ""Ia Barea,

para que la horquilla fea por aqueﬁi caufa melmay
defte mofquete mental; y i quereis ver {i tengo
puefto defta manera, ‘animo , y valor, depuelta
{Io Tudefco plantado, la ventaja, con la efpada
daré a todas partes vuelta. defended la entrada della,
Mofqueteros de la paz, E/p. Para haber de czleponer
arbitros de la comedia, la ventaja, no vinicra
todos fomos de la carda, | cargado defde mi cafa
y 2 todos pido clemencia. . con un mofquete ; que pefa
Sale D.Dieg.Salgo a bufcar 2 Don Luis  cien -arrobas: vuefarced,
a fu cala, ‘porque entienda -- pues habla tan bien, fe vuelva,
que hoy no dexé de feguirle ya que no aventura nada.
por temor de fus bravezas, Dieg. Yo lo haré; como le entienday -
{ino por otras defdichas, que me voy, por mo importarme
que figuieron la primera; pafar por aqui, y aquefta
y bien fe conoce, pues accion tan aventajada,
{i fe mira con mas fuerza, no la tengais i flaqueza.
no le vintera a bufcar Efp. No tendré fina a gordura,
{folo 4 fu cafa, y quifiera Dieg. Con mofquetes a la puerta
hallarle prefto, por dary de Don Luis la mifma noche
defocupado , la vuelta que ha tenido una pendencia?
a ver qué quiere Dofa Anay miedo gafta , mas de dia
que por un papel defea le bufcaré, porque vea
con. grande encarecimiento, como fe ha de recatar
que vaya efta noche a verlay de los hombres de mis prendas. ¥ a/;
diciendome que efta noche E(p. Lumbre ha dado la invencion,
me t:ndra la puerta abicrta, {in poder dar lumbre , buena
E/p. Vuela merced , caballero, es la induftria. Sale Don Luis.
en’ cortefia e vuelvay Luis. Ya mi hermana
y pale por otra calley con Dofia Ana en cafa queda,
que hay inconveniente en efta, yo vengo ahora a mudarme,
y embofcada, que le hara por volver a dar la vuelta
que luego al: punto fe vuelvay a-la calle, a ver fi encuentro
0 la boca de un mofquete a aquel caballero en ella,
lo dira de otra manera, que hoy no falié de cobarde.
afentado con dos balas, E/p. Hidalgo , fea quien fea,
que fon de fu boca lengua por otra calle habra pafo,
elegante. Dieg. Caballero, que efta muy cerrada efta,
mucha prevencion es efa «  Lwis.Quienlodicet Efp.A lapregunta,
para que un hombre os refponda, fi quiere llevar refpuefta,
que acalo a efta parte llega la de un molquete lo dice.
con fu capa, y con fu elpada;  Lwis. Tened , no calets la cuerda,
y It me nnportara en ella que para un hombre no mas
entvar , vive Dios, entrara ya es mucha ventaja efa.

E (i
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fEfp Si un hombre no mas eftorba,
. un hombre no mas fe vuelva,
. que un hombre o mas lo pide.
 Luis. Es .demafiada llaneza |
querer. que un . hombre mo entre
en fu cafla.Efp. Quizé escefa o1
la caufa .que aqui. me tieme. -
Luis, Obedeceros es ﬁ.erza,
maa?ya, s¢ quien,0s eavias 1 -
. Efp. Sabed muy enhorabuena. . i1
- Luisi Que qulen no tuvo valor.;
. hoy para falir a fuera,
y {e quedo entre mugeres, X
1o es mucho que, temor: tenga
tan grande x que <on mofquetes
me venga a rondar las puertas;
pero yo -le bufgare - -
de dia, y: haré¢ que fepa
- loqueha de hacer : que¢ eftoy cielos,
' en la Corte fe confiental (| Fafe.
| E(p, Viendo un mgfquete a la v1ﬁa,
| el mas; alentado tiembla, |
[: Sale Don Fuan. |
7uan Qué no haya Dofa -Maria
- -..quertdo efcuchar figuiera
i- . difculpas? con ]uana eltuve
hablando. por efas irejas,
| .y dice que no efta enlcala
| f{u ama; en fin,y ella fe niega::
Don Luis fin duda me ha vifto
en {u cafa; y asi,intenta
darme muerte ; pues reftado
muera yo, y matando muera..
E/p. Quien viened [,
- Juan. Quien va? es Don Lum.2
E(p.Senor? Juan. Efpinel,qué intentass
E/p. Guarda:u la calle. J uan. Necm,
quc es eltotE/p.Un molqueteen pena,
| C7pues fantaliico. no mas, X
| ticne fola la)apariencia,
Jmm Pues ecn elcandalo tal
mie deftruyes.? loca, beftia,
vil, cobarde s vive Dms,
que tepgo muche paciencia,

J

RN B:en vengm mah 8 ‘noll a1
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{i por, tan ‘necia locura -
no te rompo la cabeza'
no me figas, que ‘no. qu ero

verte en, ani vida. : Vaﬁ.'.

E[p. No fea, .
vuelvan todas mis alha]as Y
a fu forma, y {u materia,
iré tras ¢l, y .aunque tarde,

a cafa daré la vuelta.. Vafe.

o Salen Daona Anay y- Da?za Mauria. .-

Ana. Quien- dixera que podm
rodearfe de manera
el fucefo, que vinicra
yo a agradecerte en un dia
pefares tuyosy Maria §
y aquefte te he agradecido,
por haber la caufa fido
de haberte vifto otra VeZs
donde, al amor hago juez,
que en nada te he defervidos
porque callarte que cltaba
Don; Juan efwxm:do aqui, |
fue, por ver que a imi de mi
¢l {fu fecreto fiaba;
y .como Don Juan caliaba
que tu el retrato. me difte;
porque tu me lo dixifte,
asi te callé tambien

lo que el me dixo, Mat. Efta b:en;

mas pienfa que no confilte

el fentimiento en razon, .

pues ;un zelofo fin. ella,

per tndo, amiga , atropella,
Ana. No  quieras otra o calion

de mayor fatisfaccion,

de que, Don Juan ha f{alido

de cafa, a bulcarte ha 1do,

quejofo 4 ofendidoy y locos

Yy no mnec, tenrrr} en tan PGCO, 3

que: lo hubicra confentido,

{i una paladra fiquiera
de' amor le hubiera efcuchads,

ni ¢l {i lo hubiera penfadﬂ,
tan libremente fe viera,

que

.




que 2 bufcar otia e fuera, o9
Mar: Mas latisfaccron no fperaq

Ana. Sty queCal\demindo primero

Je Don Fedro

alderon d: la Bareca,
quands “d'vesy rDofia "Anay lego.
que amoF-que en todos fue ciego,
en ti {ole ha'fido: mudo.

no volvicra y aunque huyé elquivo, 4nz. Don Diego, mayor fineza

de cautivo Fugitlm, |
voluntario prifienero. © _
<1 Salen DonDiego;'y Iness

Ines. Aquimi fenor .eﬂ,ﬁ;,. tuals
entra , no: tengas temors -
Don Bernardo, 'mi f{ifior,
efta recogido ya,
la noche ticmpo te: day.« >
y ella el Jugar te procuras '«

tiempoy y' lugar afﬁgura‘. 61

Dieg Y iqué me vendra a importar

el tener tiempo', -y lugar,
{1 me falva la ventura?¢

folos ( que:‘Dofa Maria
¢s mitad del alma miad, 30 o
oefcuichadme atento’y y ldego,
ya que a tanto extremo llego,
me reflpondereis y y asf
faldremos 'los 'dos de aquiy
.0 fatisfechos, © no:
en qué os he ofendido yo?-
qQué queja teneis de mi ¢
No os habeis afegurado
de una vana prefunciony
viendo ‘la fatisfaccion

que A vueftros zelos he dado 2
Dieg. Dona Ana yo no he quedado,

yo lo confiefo, zelofo;

mas de vueltro amor quejofo

siy con baftante ocafion.
“Ana, Poned la queja en razon.
Dieg. Efcuchad ;: un cautelofo

pecho ha tenido un fecreto

tan recatado de mi, ‘

gu: Jamas capaz me vi
“de fu caufa, ni fu efecto;
"y ‘amor que guardé fecreto,
ni fue amor, ni ferlo pudo;
Y asty efas finezas dudo,

Vafe Ines.
Ana, Ya eftamosy fefror DontDiego,

fue callar ‘una muger:
lo que te pudo otender,
caulandote 'mas  trifteza’s = 1w
2oy asiy telocallar fae firmeza
de.-mi ameor , por eéfcufar
tu triltezay y tu pefars
faca, pués y defte concepto,
que quien’te’ callé el fecretoy
es quieir mas te- fupé amar.: |
Diegi/No es'y que-la gque me call
“ el fecreto s "afirmoy ' digoy
.que ha fido doble conmigo,
aunque el pefar me efcuso,
pues quien el pefar me dig,
de toda traicion defnudos
yo no ignoro j ni ‘lo dudoy
que 4 la amiftad fatisfizo,
pues'en no callarlo hizo
de fu parte’ quanto pudos
Ana. Mas facil es el" hablar,
que el:callar en ‘la_ muger,
y pues yo Uegue a''efcoger,
~donde hay razon de dudar,
lo dificil 5 que es callar,
de mi'parte hice (no dudo )
~mas; pues fi‘el pecho ‘defnudo
hizo ‘entonces el que hablg
lo que pudo’y el que calls
hi1zo mas de lo que pudo.
Sale Ines alborotada.
Ines. Ay fefiora! muerta vengo.

.

2 Ara-Tnes, qué dices? qué tienes$

Ines. Vino de fuera Don: Juan
ahora, y “me ‘dixo: Advierte
que Efpinel fe' queda fuera,
porque lejos de mi viene,
baxa a abrirle de aqui” 4 unratoj
yo bax¢. Aua. Y bien, qué fuceded

Ines. Eltaba embozado un ' hombre

en la calle (mal hubiefen
2 Lia
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pie Vengas mal.

las comedias, que enfefiaron pero viniendo el primero,
engafos tan aparentes ), | quando menos que eftos vienend
. dixele fi era Efpinel, . Entranfe , y. fale Don Luis, '}
" dixo que si, entré, y halléme  Luis. Las voces de la criada |
- que no era Efpinel. Dieg.Y adonde  toda la cafa revuelven,
elta el hombre? mal hice en aventurarme :
i nes. Efcucha y adviertey _. mas.ya eltoy deatre, no puede
i que hay mas defdichas; di voces, efcufarfe, "aqui me efcondo, -
: y el mayor dafio es aquefte, y venga lo que viaiere,
i que defperto mi fefior, Vafe,y falen Don Diego,y Don Fumf
! y al efcuchar que anda gente, Dieg. Senor Den Juan, pues que fois
{e levanto de la cama, ~ un caballero s que ticne .
:! y a la luz efcafa, y brevey .- obligaciones 5 'y {abe
| 'que entraba a efte quartoy viz( las que en tal cafo fe deben

| mas qué he de decir, fi él viene? - aun hombre,que en vueftras manl
| 4na. Don Diego, procura (ay Dios!) pone {u vida, valedme

retirarte , y efconderte, +en eflta ocafion, que yo
porque hallandonos mi padre . . .0sdoy palabra, que puede
fofegadas defta fuerte: . ..; oL mi amiftad favoreceros
. hablando las dos, vera en otra no menos fuerte. _
|| que eramos nofotras: véte. Con Dofa Ana eftaba hablando)
| Dieg. Mal sé la calay mas ya quando {u padre nes fiente,
‘| miré ea el quarto, de en, frente quife efconderme, y hallé
| una luz, y alli podr¢: pat abierta efta puertas entréme
| retirarme, y elconderme;i donde eftaisy mi dicha ha fido, |
| {folo me refta faber, {i efa piedad me concede
| cielos,y qué embozado es efte? algun lugar, donde efté
f‘fi Retirafe Don Diego,y fale Don Bernardo efcondido. 7uan. Detras de efe
: i tOﬂ_[d Efpddd dEﬁI#ddni pabel}an P(}deig qg!_-,ﬂ;';.;u:’r
's { Bern. Quien eftaba ahora aqui? y prefto, que fiznto gente;
| dna. Dofa Maria, que viene - que en ocafiones de amor,
‘| 4 eftar conmigo. Bern. Ya s¢ ~quando efcufacfe no pueden
| quanto en efo decir puecdes: los lances, sé yo muy bien
ll mas no era Dona Maria el ampare que {fe debe
| la_que eftaba folamente, ~ a un amante, y a una dama.
;. que un hombre falié de aqui... . Eftonde/e D. Diego, y fale D. Bernardo.
! Ana. Seior ,, qué dices? advierte ..\ Sefior, pues vos defta fuerte ¢
E que nofotras -dos no mas. donde vais¢Ber.Bufcandoun hombre,
j'h: Bern Dadme aquefa luz. Ana.Detentes  que corriendo velozmente,
'\ Bern. Que defta: fuerte he de ver defde mi .quarto fe vine-
| . mi defengaiio, O mi muerte. - huyendo 5 y fe ha entrado en eftes

: ‘i_"oma una de dos luces quehabra,y vafe. fran. Aguiningun hombre ha entradoy
| An.Ay trilte de mi! Mar,Que haremosé {olo: eltoy 4 in0 me parece
 Ana. Qué de males me [{uceden ! que fenti ruido. Bern. Yo si
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Je Lon
que fegut fus pafns! leves,
y a la vislumbre vi el bulto.
fuan. Pues yo os afirmo , que enefte
quarto eltoy folo. Bern. Me dais
ocafion en que fofpeche,
Don Juan,que erais vos. fuan Seiior.
Bern. Perque veros de efa fuerte
a tales horas veftido,
negando lo que no puede
dexar de fer, pues yo milmo
le vi entrary claro me ofrece
que erais vos. 7uan,Y o vengo ahora
de fuera, y por evidente
fena; no vino Efpinel
conmigo, para gue llegue
a haber teftigas de todo;
y con efto folamente
refpondo a las dos preguntas
de eftar veftido, y de verme
entrar , y quando yo fuera,
decidme , qué inconveniente
fuera  decir que era yot
Bern, El dano, Don Juan, esefe,
en negarlo ; y pues negais
lo mifmo que claramente
ven mis ojos, mayor dafno
hay aqui del que parece:
yo-os vi falir de mi quarto.
7#an. Pues muera yo infamemente
a manos del mas amigzo,
{t yo fui quiea os parece,
Bern. Pues otro fue , y efta aqui,
y fois de qualquiera fuerte,
ya encubridor, y ya reo,
a mi honor ingrato huefped.
?uan. Reportaos, porque yo
en ‘todo quanto fe debe
a vueftro honor, y refpeto,
s¢ cueiday y hoaradamente
~ cumplir mis obligacioncs.
Berm Pues perd{madme que entre
é' VEr .aq.'ueﬂe apufentg,.
que mi agravio no confiente
menores {atisfacciones,
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fuan. Ay mas defdichada fuerte!
quien en tal lance fe ha vifto 3 ap,
Si le deficndo que llegue,
me hago complice en fu agravio:
{i le permito que entre,
falto al amparo, y palabra,
que di de favorecerle.
Bern. Que penfais? fon calos eftos
para admitir pareceres ?
vive. Dios 3 que le he de ver.
7uan. Detente , feiior ; detente,
no has de verlo, vive Dios,
que a ti tambien ‘te conviene,
Bern. Vos me defendeis la entrada -
en mi cafa ¢
Salen Doia Ana 4 y Doiia Maria,
Ana. S1 {uceden ap,
dos dafnos, es el ‘menor
el que ha de elegirfe fiempre;
una induftria con mi padre
efte peligro remedies
chor 5 fi quieres faber
quien eftaba en mi retrete,
Don Juan era.fuan.Y ot 4xa.D.Juan,
no es tiempo de que lo nicgues:
¢l es de Dona Maria =« -
amante, y por eflo viene
ella a mi cafa, qual ves,
por poder hablarle , y verle s
por ella le fucedio
la defgracia que le tiene
retraido ¢ no es verdad ¢
Mar. Efo quien negarlo puede,
fi yo mifma lo conficfo 2
Sale D. Luis. Ya difimular no puede
¢mas mi {ufrimiento, ci¢loss:
nadie {co'admire de verme,
que yo diréy como eftoy
efcondido defta fuerte:
yo ke venido, Don Bernardo,
por mit hermana, que prefente
efta, y faltando de cafa,
no fape donde eftuviefe,
y pot faber {1 aqui eftaba,
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Bien vengas mal.

rond¢: l1a calle mil veees : | no es.mayor dano la' muertey,
eftando en ella, baxé Tive que todos. me podeis dary
una criada; y lieguéme', ! 1/ que cafarfes Luis,Siiviniefe ;.3
1 . ~diciendola , que era un hombre ' con! vos aguel gcntilhombre -
IIE que efpuraba 3 y asiy entréme cargado ¢on el mofquete,
| hafta aqui, donde ya he vifto . pud:era fer vueltro amor
| mis defdxchas claramenite, que - con efo fe faliefe.
| pues he vilto'd wn hombre aqui, Dieg. Efo es achacarme 4 mi. .
| por quien mi opinion; padece, los temores que tu tiends, - .=
1 caufando -en mi mifma cafa - Van-a acometerfe 5 y embarazalo Don
| mil efcandalos, y muertes, \ - Bernardo.
|y auaque ahora efte en la vueltra, Bern. Dentro de mi mifma cafa
! tengo de-favisfacerme; |- | ('qué encanto , cielosy es efte ¢)
i Ewpuna la efpada y y detiencle Den  una pendencia , y . un hombre
r[ Bernardo. ‘ de cada razom procede.
l'& ‘Bern. Tened la efpada, Don Luls, Sale Efp. Si quicres que yo te faque
n que O vueftro agravio es efe, = . de todo, oye atentamente; = -
| es cltara A vos muy. bien el :mofquetero fui yo,
‘ i la fausfaccron que tiene, que burld a vuefas mercedes s !
| 1 fi le da a Doha Maria | Don Juan -y Doita Maria
.M?rl; mano de efpofo. Luis. Aungue faefe ha mil anos que fe quieren, -,
il  asi, yo eltoy ofendrdo, ya eftan cafados, a Dios:
‘F j ﬁues mi hermana a verle viene . Don Diego, y Don Luis pretenden
1 '[,, oy a-tu cafa. Mar. Tu mi{mo a tu hija, elija ella
| ..me rogafte que vlmefe, el que mejor le parece. |
| que yo no c[luerla veniry - Ana. E.ﬂ;o conviene a mi henory
| y para f{atisfacerte, y &15!: Don Dlego merece
‘11 le doy la mano de efpofa. mi mano. Dieg. Dichofo oy,
Luis. Ya el callar es conveniente, y por pagar lo que debe
|y pues por vos, Don Bernardo, hoy a Don Juan mi amiftad,
|| quicro -que mi agravio cefey, . yo le perdono la muerte ' .
| cefe tambien la ocafion, de Don Fadrlque 5 pues oy 48
‘| que tan confufos nos tiene: - la parte a quien le compete, ‘
| dadme, pues fabeis de mi E/p. Ahora entro yo con Ines, |
| quien foy y que la merece - porque vean: defta fuerce,
| mi fangre, a.Dofia Ana. Bern. Yo que no viene folo un mal, .
| gano enefo, .Sale Don Diego. pues tantos juntos nos vienen
| D:eg Pues qulen plerdc el dia que nos cafamos s
. {e defcubra, que ya aqui Perdonen vuelas mercedes.
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